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LIG]J
Nr. 46/2016

PER FALJEN E DETYRIMEVE QE KANE
ISH-USHTARAKET NE SKEMEN

E PENSIONEVE SUPLEMENTARE, NGA
RILLOGARITJA E PENSIONEVE, NE
ZBATIM TE LIGJIT NR. 10142, DATE

15.5.2009, “PER SIGURIMIN SHOQEROR

SUPLEMENTAR TE USHTARAKEVE TE

FORCAVE TE ARMATOSURA,

TE PUNONJESVE TE POLICISE SE
SHTETIT, TE GARDES SE REPUBLIKES,
TE SHERBIMIT INFORMATIV TE
SHTETIT, TE POLICISE SE BURGJEVE,
TE POLICISE SE MBROJTJES NGA
ZJARRI DHE TE SHPETIMIT E TE
PUNON]JESVE TE SHERBIMIT TE
KONTROLLIT TE BRENDSHEM NE
REPUBLIKEN E SHQIPERISE”, TE
NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe
155, t&¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

1. Falen detyrimet e papaguara, ¢ kané rrjedhur
nga rillogaritja e pensioneve, bazuar né pércaktimet
e ligjit nr. 10 142, daté 15.5.2009, “Pér sigurimin
shogéror suplementar t€ ushtarakéve té Forcave t&
Armatosura, punonjésve té Policisé sé Shtetit, t&
Gardés sé Republikés, t€ Shérbimit Informativ té
Shtetit, té Policisé sé Burgjeve, té Policisé sé
Mbrojtjes nga Zjarri dhe té Shpétimit e té
punonjésve t€ Shérbimit t€ Kontrollit t€¢ Bren-
dshém né Republikén e Shqipérisé”, ndryshuar me
ligiin nr. 10 367, daté 23.12.2010, “Pér miratimin e
aktit normativ, me fuqiné e ligjit, nr. 5, daté
10.11.2010, ““ Pér disa shtesa e ndryshime né ligjin
ar. 10 142, daté 15.5.2009, “Pér sigurimin shogéror
suplementar t€ ushtarakéve té Forcave té
Armatosura, punonjésve té Policisé sé Shtetit, té
Gardés sé Republikés, t€ Shérbimit Informativ té
Shtetit, té Policisé sé Burgjeve, té Policisé sé
Mbrojtjes nga Zjarri dhe t€ Shpétimit e té
punonjésve t€ Shérbimit t€ Kontrollit té

Brendshém né Republikén e Shqipéris€”, sipas
gjendjes sé tyre né datén e hyrjes né fuqi t€ kétij
ligji.

2. Shumat e detyrimeve t& krijuara nga
rillogaritja e pensioneve, sipas pikés 1, té kétij neni,
té paguara nga personat pérfitues, né harkun kohor
dhjetor 2010 deri né datén e hyrjes né fuqi té kétij
ligji, u kthehen personave qé u jané mbajtur,
brenda njé viti nga data e hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Neni 2

Detyrimet e ushtarakéve, qé jané krijuar si
pasojé e zbatimit t€ vendimeve gjyqésore t€ formés
s€ preré, pér njohje t€ masés sé pérfitimit pas datés
1.7.2009, né kundérshtim me formulén e llogaritjes
sé¢ pensionit t€ parakohshém, té pércaktuar sipas
ligiit nr. 10 142, daté 15.5.2009, “Pér sigurimin
shoqéror suplementar t€ ushtarakéve té Forcave t&
Armatosura, t€ punonjésve té€ Policisé s¢ Shtetit, t&
Gardés sé Republikés, té Shérbimit Informativ té
Shtetit, té¢ Policisé sé Burgjeve, té Policisé sé
Mbrojtjes nga Zjarri dhe té Shpétimit e té
punonjésve t&¢ Shérbimit t€ Kontrollit &
Brendshém né Republikén e Shqipéris€”, té
ndryshuar, nuk falen.

Neni 3

Falen detyrimet qé do té krijohen si pasojé e
rillogaritjes sé pensioneve, sipas dispozitave té ligjit
ar. 10 142, daté 15.5.2009, “Pér sigurimin shoqéror
suplementar t€ ushtarakéve té Forcave té
Armatosura, t€ punonjésve t€ Policisé s¢ Shtetit, t&
Gardés sé Republikés, t€ Shérbimit Informativ t&
Shtetit, t€ Policis¢ sé Burgjeve, té¢ Policisé sé
Mbrojtjes nga Zjarri dhe t€ Shpétimit e t&
punonjésve t€ Shérbimit t€ Kontrollit té
Brendshém né Republikén e Shqipérisé”, té
ndryshuar, pér ata ushtaraké, pér té cilét rillogaritja
nuk éshté kryer deri né datén e hyrjes né fuqi t€
kétij ligji.

Neni 4

Brenda 3 muajve, pas hyrjes né fuqi té kétj ligji,
Ministria e Mbrojtjes dhe Ministria e Punéve té
Brendshme t€ paragesin dokumentacionin e
nevojshém pér rillogaritien e pérfiimeve. Me
pérfundimin e kétj afati, detyrimet qé rrjedhin nga
rillogaritja nuk falen.
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Neni 5

Ngarkohen Ministria e Mbrojtjes, Ministria e
Punéve té Brendshme, Ministria e Miréqgenies
Sociale dhe Rinis¢ dhe Instituti i Sigurimeve
Shoqérore pér zbatimin e kétj ligji. Procedurat e
zbatimit t&é faljes sé detyrimeve t€ papaguara
miratohen nga Ministria e Miréqgenies Sociale dhe
Rinisé dhe zbatohen nga Instituti i Sigurimeve
Shogérore.

Neni 6
Ngarkohet Késhilli i Ministrave qé, brenda dy

muajve nga hyrja né fuqi e kétj ligji, t€ nxjerré aktet
nénligjore pér zbatimin e nenit 1 t& kétij ligji.
Neni 7

Ky ligi hyn né fuqi 15 dit€é pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 28.4.2016

Shpallur me dekretin nr. 9598, daté 16.5.2016, t&
Presidentit té€ Republikés sé& Shqipérisé,
Bujar Nishani

LIG]J
Nir. 47/2016

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA
NE LIGJIN NR. 10 091, DATE 5.3.2009,
“PER AUDITIMIN LIGJOR,
ORGANIZIMIN E PROFESIONIT TE
EKSPERTIT KONTABEL TE
REGJISTRUAR DHE TE KONTABILISTIT
TE MIRATUAR”, TE NDRYSHUAR'

Né mbéshtetje t€ neneve 78 e 83, pika 1, té
Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

"' Ky lig éshté pérafruar pjesérisht me:

- Direktivin 2006/43/KE #Z Parlamentit Evropian dhe Késhillit, daté 17
maj 2006, “Mbi anditimet ligiore & logarive uvjetore dbe logarive
konsoliduara, amendimin ¢ direktivave t¢ Késhillit 78/660/KEE  dbe
83/349/KEE dbe shfugizimin ¢ direktivés sé Késhillit 84/253/KEE”, e
amendnar, Celex: 320061.0043; Fletorja Zyrtare e BE-sé, L 157, daté
9.6.2006, fage §7—107;

- Rregulloren (BE) nr. 537/2014 ¢ Parlamentit Evropian dhe Késhillst,
daté 16 prill 2014, “Mbi kérkesat specifike né lidhje me anditimin e njésive
me interes  publik  dhe  shfugizimin e vendimit t¢  Komisionit
2005/909/KE”, Celex: 32014R0537, Fletorja Zyrtare ¢ BE-sé, L 158,
daté 27.5.2014, fage 77—112.
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KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Né ligiin nr. 10 091, daté 5.3.2009, “Pér
auditimin ligjor, organizimin e profesionit té
ckspertit kontabél té regjistruar dhe té kontabilistit
t€ miratuar”, t€ ndryshuar, béhen ndryshimet dhe
shtesat, si mé poshté:

Neni 1

Titulli i ligjit ndryshohet si mé poshté:
“Pér auditimin ligjor, organizimin e profesionit
t€ audituesit ligjor dhe t€ kontabilistit té miratuar’”.

Neni 2

NEé nenin 2 béhen kéto ndryshime:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. “Auditim ligjor” éshté njé auditim i pavarur i
pasqyrave financiare vjetore, individuale dhe/ose t€
konsoliduara, nése:

a) kérkohet nga ky ligj;

b) kérkohet nga ligje té tjera;

¢) kryhet né ményré vullnetare, me kérkesé té
ortakéve/aksionaréve t€ njésive eckonomike té
biznesit ose nga palé té tjera t€ interesuara, kur pér
auditimin ligjor zbatohen standarde dhe kérkesa t&
legjislacionit, t€ barasvlershme me ato qé kérkohen
pér njé auditim ligjor, sipas shkronjés “a” té késaj
pike.”.

2. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. “Auditues 1 grupit” éshté njé ose disa
auditues ligjoré apo njé ose disa shoqéri auditimi,
qé kryejné auditimin ligjor t€ pasqyrave financiare
té konsoliduara.”.

3. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. “Komision 1 provimeve té aftésive
profesionale” éshté struktura g€ merret me
testimet e kandidatéve pér auditues ligjoré dhe
kontabilisté t€ miratuar, té cilat organizohen né
kuadér t€ provimit pérfundimtar dhe me shpalljen
e rezultateve.”.

4. Pika 5 ndryshohet si mé poshté:

“5. “Komiteti 1 regjistrimit” éshté struktura e
organizatés profesionale t€ audituesve ligjoré, qé
merret me procedurat e regjistrimit dhe
cregjistrimit né regjistrin publik t€ audituesve ligjoré
dhe shogérive té auditimit.”.
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5. Pika 6 ndryshohet st mé poshté:

“6. “Bordi 1 Mbikéqyrjes Publike” éshté organi
kolegjial i mbikéqytjes publike té audituesve ligjoré
dhe shoqérive té auditimit, i cili ka, gjithashtu,
kompetenca edhe pér mbikéqyrjen e organizmave
profesionalé té kontabilistéve t€ miratuar.”.

6. Pika 7 ndryshohet si mé poshté:

“7. “Auditues ligjor” éshté individi 1 miratuar
nga autoritetet kompetente pér t€ kryer auditime
ligjore, si dhe i regjistruar né regjistrin publik té
audituesve ligjoré dhe shoqérive té auditimit, né
pérputhje me dispozitat e kétij ligji.”.

7. Pika 13 ndryshohet si mé poshté:

“13. “Jopraktikues” éshté ¢do individ me
njohuri né fushén e auditimit ligjor dhe né fusha
té lidhura me té, i cili, gjaté angazhimit né
geverisien e sistemit t€ mbikéqyrjes publike té
audituesve ligjoré dhe pér periudhén e fundit
trevjecare, pérpara kétij angazhimi, nuk ka kryer
auditime ligjore, nuk ka pasur té drejté vote né njé
shogéri auditimi, nuk ka gené anétar i organit
administrativ, mbikéqyrés apo drejtues i njé
shogérie auditimi dhe nuk ka gené i punésuar apo i
angazhuar né forma té tjera né njé shoqér
auditimi.”.

8. Pika 20 ndryshohet si mé poshté:

“20. “Shogéri auditimi” éshté njé person juridik,
pavarésisht formés sé organizimit, 1 regjistruar né
regjistrin publik t€ audituesve ligjoré dhe shogérive
t€ auditimit, i miratuar nga autotitetet kompetente
pér té kryer auditime ligjore dhe qé plotéson
kriteret e parashikuara né kété ligj.”.

9. Pas pikés 22 shtohet pika 23 me kété
pérmbajtje:

“23. “Njést ekonomike me interes publik’ jané:

a) té gjitha njésité ekonomike té listuara né
bursé;

b) bankat dhe degét e bankave t€ huaja, si dhe
subjektet e tjera financiare jobanka, té licencuara
nga Banka e Shqipérisé;

¢) shoqérité¢ e sigurimit dhe t€ risigurimit,
shoqérité administruese té fondeve t€ investimeve
kolektive, shoqérité administruese té fondeve té
pensionit vullnetar;

¢) shogérité e tjera shtetérore ose private, té cilat
jané té réndésishme pér interesin e publikut, pér
shkak t€ natyrés s¢ biznesit, madhésisé ose numirit
t€ punémarrésve t€ tyre, t€ pércaktuara me vendim
té€ Késhillit t¢ Ministrave.”.

Neni 3
Neni 4 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 4
Bordi i Mbikéqyrjes Publike

1. Pér té realizuar mbikéqyrjen publike dhe pér
té siguruar qé audituesit ligjoré dhe shoqérité e
auditimit t€ jené subjekt i njé sistemi qé jep siguri
pér cilésing, krijohet Bordi 1 Mbikéqyrjes Publike,
me statusin e njé autoriteti rregullator té pavarur.

2. Bordi i Mbikéqyrjes Publike pérbéhet nga 5
anétaré jopraktikues, té cilét kané njohuri pér
auditimin ligjor dhe fusha t€ lidhura me té.

3. Anétarét e Bordit emérohen nga Ministri i
Financave, me njé mandat 4-vjegar, me t€ drejté
rizgjedhjeje jo mé shumé se dy heré, si mé poshté:

a) kryetari dhe tre anétaré propozohen nga
Ministri i Financave, njéti prej té ciléve pérzgjidhet
nga institucionet e arsimit té larté;

b) njé anétar propozohet nga Komisioni
Parlamentar pérgjegiés pér Ekonominé dhe
Financat.

4. Anétarét e bordit pérzgjidhen sipas njé
procedure transparente dhe duhet té plotésojné
kriteret e méposhtme:

a) t€ kené shtetési shqiptare;

b) té kené integritet moral dhe profesional;

¢) t€ mos jené dénuar penalisht me vendim té
formés sé preré;

¢) té zotérojné, té paktén, diplomé “Master i
shkencave” apo té barasvlershém me to, sipas
legjislacionit t€ arsimit té larté dhe 10 vite pérvojé,
ose njé gradé apo titull shkencor dhe 7 vite pérvojé
pune né c¢éshtjet e auditimit ligjor dhe té
kontabilitetit;

d) t€¢ mos kené lidhje té aférta, deri né shkallé t&
dyté, me personat né organet e zgjedhura té
organizatés profesionale t€ audituesve ligjoré.

5. Bordi, né ushtrimin e funksioneve té veta
mbikéqyrése, t€ sigurimit t€ cilésisé dhe
administrative, ~ asistohet nga njé  strukturé
mbéshtetése. Punonjésit e késaj strukture, q¢ do té
angazhohen né kontrollin e sigurimit t€ cilésisé
duhet t€ plotésojné, t& paktén, kriteret e
méposhtme:

a) t€ kené pérfunduar studimet universitare té
ciklit t€ dyté ose t€ zotérojné diplomé universitare
té ekuivalentuar me kété nivel né profilet auditim,
kontabilitet ose financé, si dhe t€ kené jo mé pak se
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10 vijet pérvojé pune né fushén e auditimit ligjor e
t€ raportimit financiar, kombinuar me trajnime
specifike pér dhénien e sigurisé sé cilésisé;

b) t¢ mos ushtrojné profesionin e audituesit
ligior dhe t€ mos jené t€ punésuar apo té angazhuar
me njé auditues ligjor ose shoqéri auditimi;

¢) t€ mos kené konflikt interesi ndérmjet tyre
dhe me audituesin ligjor ose shogériné e auditimit.
Kéta punonjés, pérpara nisjes sé procesit té
sigurimit té cilésisé, plotésojné njé deklaraté me
shkrim, ku deklarojné se nuk jané né konflikt
interesi me audituesin ligjor dhe/ose shoqériné e
auditimit, objekt t& kontrollit t& cilésisé.

0. Si pérjashtim i shkronjés “b”, t€ pikés 5, t&
kétij neni, bordi mund té€ asistohet nga eksperté pér
té kryer kontrolle cilésie specifike, né rastet kur:

a) numti 1 punonjésve té strukturés mbéshtetése,
qé mbulojné ¢éshtjet e dhénies sé sigurisé pér
cilésiné éshté 1 pamjaftueshém;

b) kur kjo konsiderohet thelbésore pér kryerjen,
né ményrén e duhur, t€ kontrollit t€ cilésisé.

Ekspertét qé angazhohen duhet té plotésojné
kérkesat e pikés 5, t€ kétij neni, dhe nuk duhet té
jené t€ pérfshiré né geverisjen ose t& punésuar apo
té kontraktuar né organizata té tjera profesionale,
por mund t€ jené anétaré t€ kétyre organizatave.

7. Punonijésit q¢ mbulojné ¢éshtjet e sigurimit t&
cilésisé nuk mund té kryejné kontroll cilésie pér njé
auditues ligjor ose shoqéri auditimi derisa t€ kené
kaluar, t€ paktén, tre vjet q¢ nga momenti gé ky
person ka pushuar sé geni partner, 1 punésuar, apo 1
lidhur me kété auditues ligjor apo shoqéri auditimi.

8. Organika e strukturés mbéshtetése miratohet
nga Bordi i Mbikéqytjes Publike. Marrédhéniet e
punés sé punonjésve t€ strukturés mbéshtetése
rregullohen né pérputhje me Kodin e Punés.

9. Késhilli i Ministrave miraton:

a) procedurat e pérzgjedhjes dhe rastet e
shkarkimit té anétaréve té bordit;

b) rregullat e organizimit dhe funksionimit té
Bordit t¢ Mbikéqyrjes Publike;

¢) shpérblimin e anétaréve té bordit;

¢) ményrén e funksionimit dhe nivelin e pagave
té strukturés mbéshtetése.”.

Neni 4

Pas nenit 4 shtohet neni 4/1 me két€ pét-
mbajtje:
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“Neni 4/1
Financimi i Bordit t¢ Mbikéqyrjes Publike

1. TFinancimi 1 veprimtarisé sé Bordit té
Mbikéqyrjes Publike béhet:

a) népérmijet t€ ardhurave té mbledhura nga:

1) pagesa prej 3 pér gind, e caktuar mbi shumén
e honorarit té faturuar pér ¢do auditim té njésive
ckonomike me interes publik, té paguara nga
shoqérité audituese/audituesit ligjoré, qé kryejné
auditime t€ njésive ekonomike me interes publik;

1) fonde té tjera, qé vijné népérmjet kontributit
té organizatave t€ tjera profesionale, subjekt i
mbikéqyrjes nga Bordi 1 Mbikéqyrjes Publike;

i) shumat qé u ngarkohen audituesve ligjoré
dhe shoqérive audituese, subjekt t€ masave
disiplinore, pér t€ mbuluar shpenzimet e
procedurave disiplinore, t€ cilat vendosen nga
Bordi i Mbikéqytijes Publike;

iv) teprica t€ papérdorura nga proceset e
provimit pérfundimtar t€ kandidatéve pér
kontabilisté t€ miratuar dhe auditues ligjoré;

v) fonde té tjera, nga burime t€ ligjshme, té
pandikuara nga audituesit ligjoré, pérfshiré, por pa
u kufizuar né to, grantet e akorduara né kuadér té
sigurimit t€ cilésisé dhe mbikéqytijes sé profesionit;

b) népérmjet Buxhetit t€ Shtetit, sipas
pércaktimeve né ligjin vjetor t€ buxhetit.

2. Té ardhurat e siguruara, sipas pikés 1, t& kétij
neni, pérdoren nga bordi pér financimin e
veprimtarisé e tij, né pérputhje me legjislacionin né
fuqi. Teprica e té ardhurave, né fund t€ witit
buxhetor aktual, kalon né reduktim té masés sé
financimit nga Buxheti i Shtetit pér vitin pasardhés.

3. Procedura dhe rregullat ¢ mbledhjes sé té
ardhurave t€ shkronjés “a”, té pikés 1, t¢ kétij neni,
hartohen dhe miratohen nga Bordi i Mbikéqytjes
Publike.4. Shuma prej 30 pér qind e t€ ardhurave té
arkétuara nga gjobat derdhet né buxhetin e Bordit
t€ Mbikéqyrjes Publike.”.

Neni 5
Neni 6 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 6
Raportimi

1. Bordi i dérgon Ministrit t€ Financave, njé
heré né vit, brenda 3-mujorit t€ paré t€ vitit
pasardhés, njé raport me shkrim, né té cilin béhet
njé¢ pérmbledhje e jepen detaje pér problemet e
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hasura nga audituesit ligjoré, masat e marra dhe
zgjidhjet e dhéna.

2. Raporti vjetor publikohet né fagen zyrtare té
Bordit t¢ Mbikéqyrjes Publike brenda afatit té
pércaktuar né pikén 1 t& kétij neni.”.

Neni 6

NEé nenin 9, pika 1, béhen kéto ndryshime:

1. Shkronja “a” ndryshohet si mé poshté:

“a) me votim t€ fshehté zgjedh anétarét e
késhillit drejtues, ndér individét qé kané paraqitur
kandidaturén pér kéto poste, t€ cilét mé pas
zgjedhin kryetarin, zévendéskryetarin dhe drejtorin
ekzekutiv, sipas procedurave dhe kritereve té
pércaktuara né statutin e organizatés profesionale té
audituesve ligjoré.”.

2. Shkronja “c” shfugizohet.

Neni 7

Né nenin 10, pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Kryetari dhe zévendéskryetari zgjidhen pér
njé periudhé katérviecare, me té drejté rizgjedhje
vetém njé heré.

Anétarét e tjeré té késhillit drejtues zgjidhen pér
njé periudhé katérvjecare, me t€ drejté rizgjedhjeje
vetém pas kalimit t€ njé afati katérvjecar nga
pérfundimi i mandatit.”.

Neni 8

NEé nenin 12, pika 2, shkronjat “a” dhe “c”
ndryshohen si mé poshté:

“a) harton kurrikulat pér programin e pérgatitjes
dhe trajnimeve profesionale pér kandidatét qé
kérkojné t€ hyjné né profesion, bazuar né
standardet e pranuara ndérkombétare t€ edukimit
t¢ Bordit t€ Standardeve Ndérkombétare té
Edukimit Kontabél, dhe organizon e monitoron
procesin e trajnimit;

¢) harton programet e kualifikimit t&€ vijueshém
té anétaréve té tij, pércakton rregullat pér orga-
nizimin dhe monitorimin e  kualifikimit t€
vijueshém t€ tyre, ku pérfshihen ményrat dhe
format e kryerjes sé trajnimit, monitorimi, njohja
dhe ckuivalentimi i formave té ndryshme t&
trajnimit, q€ realizohen nga palé t€ treta, si dhe
organizon e monitoron kualifikimin e vijueshém.”.

Neni 9

NEé nenin 15 béhen ndryshimet si mé poshté:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. Pérpara se t€ testohet né provimin
pérfundimtar pér marrjen e ttullit “Auditues
ligior”, me qéllim qé té regjistrohet né regjistrin
publik t€ audituesve ligjoré, kandidati duhet té keté:

a) pérmbushur té gjitha kérkesat e parashikuara
né kété ligj pér hyrjen né profesion;

b) kaluar me sukses té gjitha testet e
parashikuara né  programin e  pérgatitjes
profesionale, t€ hartuara né zbatim t€ nenit 18 té
kétj ligji;

c) kryer gjysmén e praktikés profesionale, e cila
zgjat né total 3 vijet, né kushtet e punésimit me
kohé t& ploté né auditimin e pasqyrave financiare
vietore, individuale dhe/ose té konsoliduara ose
pasqyrave financiare t€ tjera, t€ ngjashme, prané njé
audituesi ligjor ose shoqérie auditimi té njohur né
Republikén e Shqipérisé, qé dallohet pér reputacion
t€ miré dhe nén udhéhegjen e audituesve ligjoré qé
kané garancité e mjaftueshme pér kété géllim.

Té paktén, dy té tretat e késaj praktike
profesionale duhet té kryhen prané njé audituesi
ligjor ose njé shogérie audituese, té regjistruar né
Republikén e Shqipérisé.”.

2. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Organizata profesionale e audituesve ligjoré,
sipas kompetencave t€ parashikuara né statut,
siguron qé stazhi t€ kryhet né pérputhje me
kérkesat e parashikuara né pikén 1 t€ kétij neni.”.

3. Né pikén 0, fjalia e paré ndryshohet si mé
poshté:

“60. Pérjashtohen vetém nga detyrimi pér té
kryer praktikén profesionale, sipas shkronjés “c”, té
pikés 1, t€ kétj neni, individét q€, pér
pesémbédhjeté vjet, kané qgené t€ angazhuar né
veprimtari profesionale, t€ cilat u kané dhéné
mundési t€ fitojné pérvojén e mjaftueshme né
fushén e kontabilitetit, auditimit, financés dhe
legjislacionit.”.

Neni 10

NE nenin 16 béhen kéto ndryshime:

1. Shkronja “c” shfugizohet.

2. Shkronja “¢”” ndryshohet si mé poshté:

“c) t€ keté pérfunduar, t€ paktén, studimet
universitare t€ ciklit t€ dyté, né nivelin “Master”,
ose t€ zotérojé diplomé universitare té ckuiva-
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lentuar me kété nivel pér ¢donjerén nga degét e
studimit né shkencat ekonomike, si kontabilitet,
financé, administrim biznesi, ekonomik apo t&
barasvlershme me to.”.

Neni 11
Neni 17 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 17
Komisioni i Provimeve té Aftésive
Profesionale

1. Pér té realizuar testimet, né kuadrin e
provimit pérfundimtar té aftésive profesionale té
kandidatéve pér auditues ligjoré, prané Bordit té
Mbikéqyrjes Publike ngrihet dhe funksionon
Komisioni i Provimeve té Aftésive Profesionale
(KPAP).

2. Komisioni i Provimeve € Aftésive
Profesionale pérbéhet nga pesé anétaré, té cilét
emérohen nga Bordi i Mbikéqyrjes Publike pér njé
periudhé katérvjegare, sipas propozimeve té
méposhtme:

a) kryetari nga Ministri i Financave;

b) dy anétaré nga organizata profesionale e
audituesve ligjoré;

¢) njé anétar nga organizmat profesionalé apo
Késhilli Kombétar i Kontabilitetit;

¢) njé anétar nga profesorati 1 fushés té
universiteteve.

3. Pérfaqésuesit e parashikuar né pikén 2, t€ kétij
neni, duhet té kené pérfunduar, té paktén, studimet
universitare té ciklit t€ dyt€, né nivelin “Master” ose
té zotérojné diplomé universitare t€ ekuivalentuar
me kété nivel, si dhe té jené specializuar né fushat e
ckonomisé dhe/ose t€ jutisprudencés, té lidhura
me auditimin, kontabilitetin e financén, me pérvojé
profesionale jo mé té vogél se dhjeté vjet, ose 7 vite
pérvojé pune, né rast se mbajné njé gradé apo titull
shkencot.”.

4. Komisioni i Provimeve t€ Aftésive
Profesionale merret me zbatimin e procedurave té
testimit, n€ kuadrin e provimit pérfundimtar té
aftésive profesionale té kandidatéve qé kané
pérmbushur kérkesat e parashikuara né nenin 15 té
kétj ligji.

5. Rregullat e funksionimit t€¢ Komisionit té
Provimeve té Aftésive Profesionale hartohen dhe
miratohen nga Bordi 1 Mbikéqytjes Publike.

0. Rregullat, procedurat e testimit dhe sistemi 1
vlerésimit pér ¢do disipliné té parashikuar né nenin
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18, té kétij ligji, propozohen nga organizata e
audituesve ligjoré dhe miratohen nga Bordi i
Mbikéqyrijes Publike.

7. Sekretaria teknike pér organizimin e provimit
pérfundimtar kryhet nga organizata profesionale e

audituesve ligjoré, nén mbikéqyrjen e Bordit té
Mbikéqyrjes Publike.”.

Neni 12
Neni 18 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 18
Provimi i aftésive profesionale

1. Pér té kryer testimet, né kuadrin e provimit
pérfundimtar t€ aftésive profesionale, kandidatét
duhet t'i drejtojné kérkesé me shkrim Komisionit té
Provimeve t€ Aftésive Profesionale, e cila
depozitohet prané organizatés profesionale té
audituesve ligjoré. Ajo duhet t€ shogérohet me
dokumentet e nevojshme, qé tregojné pérmbushjen
e kérkesave dhe pranimin né praktikén
profesionale, ose qé kandidati ka fituar té drejtén e
pérjashtimit nga kryetja e praktikés profesionale.

2. Té gjitha testet pér njohurité e aftésive
profesionale duhet té jené né pérputhje me
kérkesat e standardeve ndérkombétare té edukimit
t€ Bordit t¢ Standardeve Ndérkombétare té
Edukimit Kontabél (IAESB). Sistemi i provimeve
té aftésive teorike profesionale duhet t€ pérfshijé,
né vegant, disiplinat:

a) teoti dhe parime t€ kontabilitetit;

b) kérkesat ligjore dhe standardet pér pérgatitjen
e pasqyrave financiare vjetore dhe t€ konsoliduara;

c) standardet ndérkombeétare t€ kontabilitetit;

¢) analizé financiare;

d) kontabilitet kostoje dhe drejtimi;

dh) menaxhim risku dhe kontroll i brendshém;

¢) auditimi dhe aftésité/zotésité profesionale;

€) kérkesat ligjore dhe standardet profesionale
pér auditimin ligjor dhe audituesit ligjoré;

f) standardet ndérkombétare t€ auditimit;

@) etika profesionale dhe pavarésia.

3. Sistemi i testimit duhet t€¢ mbulojé, né masén
g€ kéto 1 interesojné auditimit ligjor, edhe disiplinat
e méposhtme:

a) legjislacioni pér shogqérité tregtare dhe
geverisja e shogérive tregtare;

b) legjislacioni dhe procedurat e falimentimit;

c) legjislacioni fiskal né Republikén e Shqipérisé;

¢) e drejta civile;
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d) legjislacioni pér sigurimet shoqérore dhe e
drejta e punés né Republikén e Shqipérisé;

dh) teknologjia e informacionit dhe sistemet
kompijuterike;

e) ekonomiks;

€) matematiké dhe statistiké;

f) parimet bazé t€ menaxhimit financiar.

Programi i pérgatitjes profesionale hartohet ¢do
vit nga organizata profesionale e audituesve ligjoré.

4. Pérpara se t€ marrin pjesé né testimet e
parashikuara né kuadrin e provimit pérfundimtar té
aftésive profesionale, kandidatét duhet té provojné
se kané kaluar me sukses t€ gjitha provimet e
aftésive teorike profesionale, qé pérfshihen né
programin e miratuar nga organizata profesionale e
audituesve ligjoré, t€ hartuar sipas kérkesave té
pikave 2 e 3, t€ kétij neni. Pér té gjitha ato disiplina,
qé nuk jané trajtuar nga institucionet pérkatése té
arsimit t€ larté, organizohen provime té veganta
nga organizata profesionale e audituesve ligjoré, né
bashképunim me institucionet e arsimit té larté, me
t€ cilat ajo ka nénshkruar marréveshje.

5. Provimi pérfundimtar i aftésive profesionale
garanton shkallén e nevojshme té njohurive teorike
rreth disiplinave gé lidhen me auditimin ligjor dhe
aftésiné pér t€ véné né praktiké njohuri t€ tilla. Ai
realizohet népérmjet jo mé pak se 4 testeve me
shkrim dhe pérfshin vlerésimin e aftésive té
kandidatéve pér auditues ligjoré, pér t€ zbatuar né
praktiké e pér t€ béré gjykime profesionale né njé
shkallé t€ avancuar, né fushat e méposhtme:

a) raportimi dhe pérgatitja e pasqyrave finan-
ciare, sipas standardeve kombétare e ndér-
kombétare té raportimit financiat;

b) zbatimi né praktiké i legjislacionit mbi té
drejtén civile, t€ drejtén penale, legjislacionit tregtar
dhe t€ drejtén e punés né Republikén e Shqipérisé,
né masén qé kéto i interesojné profesionit té
auditimit ligjor t€ pasqyrave financiare;

¢) zbatimi né praktiké i kérkesave t€ legjislacionit
té tatimeve dhe taksave né Republikén e Shqipérisé;

¢) zbatimi né praktiké i kérkesave té etikés
profesionale dhe procedurat e punés pér auditimin
e pasqyrave financiare, sipas kérkesave té
standardeve ndérkombétare té auditimit;

d) zbatimi 1 modeleve té duhura t€ organizimit,
drejtimit, geverisjes dhe kontrollit t€ brendshém té
njésive ekonomike té biznesit (personave juridiké);

dh) pérdorimi i sistemeve té informacionit dhe
t€ informatikés.

0. Testimet, né kuadér té provimit pérfundimtar
té aftésive profesionale, zhvillohen, t€ paktén, njé
heré né vit, né datat e miratuara nga Komisioni i
Provimeve té Aftésive Profesionale.

7. Kandidatét qé€ kané fituar titullin “Kontabilist
1 miratuar”, pasi kané kaluar testet e provimit
pérfundimtar  t€  aftésive  profesionale, qé
parashikohen né shkronjat “a”, “b” dhe “c”, té
pikés 5, té kétij neni, kalojné drejtpérdrejt né testet
e disiplinave té tjera té provimit pérfundimtar té
aftésive profesionale, t€ parashikuara né shkronjat
“¢”, “d”, dhe “dh”, t€ pikés 5, t€ kétij neni, nése
kané plotésuar kérkesat e parashikuara né nenin 15,
pika 1, shkronjat “a”, “b” dhe “c”, dhe kushtet dhe
programi i provimeve t€ dhéna nuk kané pésuar
ndryshime t€ konsiderueshme, pér shkak té
ndryshimeve thelbésore té legjislacionit té pérfshiré
né kéto nénndarje.

8. Kostot administrative t€ organizimit té
testimit pérballohen nga kandidatét.

9. Shtetasit shqiptaré apo t€ huaj, t€ cilét kané
kaluar njé provim universitar apo ekuivalent, ose
kané njé¢ diplomé universitare apo kualifikim
ckuivalent né njé apo mé shumé nga disiplinat e
pércaktuara né pikat 2 e 3, t€ kétij neni, mund té
pérjashtohen nga testimi 1 aftésive teorike
profesionale pér disiplinat e mbuluara nga kéto
provime ose diploma.

10. Pérjashtohen nga kryerja e praktikés
profesionale dhe detyrohen t€ kryejné vetém
testimet, né kuadrin e provimit pérfundimtar té
aftésive profesionale, né disiplinat e legjislacionit
fiskal, té shoqérive tregtare, sigurimeve shogérore,
t€ drejtén e punés dhe té drejtén civile, né masén qé
kéto i interesojné auditimit ligjor, shtetasit shqiptaré
dhe t€ huaj qé kané fituar titullin “Auditues ligjor”
apo ckuivalentin e tij dhe jané té regjistruar pér té
ushtruar veprimtariné si anétaré t€ njé organizate
profesionale t€ audituesve ligjoré né njé shtet tjetér,
kur programi i pérgatitjes s€ tyre vlerésohet nga
organizata profesionale e audituesve ligjoré se éshté
né pajtueshméri, né masén jo mé pak se 75 pér
qind, me programin e pérgatitjes s€¢ audituesve
ligjoré né Shqipéri.

11. Rregullat, procedurat dhe dokumentacioni
qé paraqgitet pér pérjashtimin nga testet e provimit
pérfundimtar té aftésive profesionale miratohen
nga Bordi i Mbikéqytjes Publike, me propozimin e
organizatés profesionale t€ audituesve ligjoré.”.
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Neni 13

Neni 19 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 19
Komiteti i regjistrimit

1. Organizata profesionale e audituesve ligjoré
krijon njé komitet pér zbatimin e procedurave té
regjistrimit né regjistrin publik té audituesve ligjoré
dhe té shogérive t€ auditimit, vendas/e dhe té
huaj/a.

2. Komiteti i regjistrimit pérbéhet nga pesé
anétaré, t€ cilét emérohen nga késhilli drejtues i
organizatés profesionale té audituesve ligjoré pér
njé periudhé katérvjegare, sipas propozimeve té
méposhtme:

a) tre anétaré, nga késhilli drejtues 1 organizatés
profesionale té audituesve ligjoré;

b) dy anétaré, respektivisht nga ministria pérgje-
gjése pér financat dhe ministria pérgjegjése pér
ckonominé, me profil né fushén e ekonomisé
dhe/ose jurisprudencés, si dhe me njohuri né
fushén e kontabilitetit, auditimit dhe financés.

3. Rregullat e hollésishme t€ funksionimit té
komitetit t€ regjistrimit dhe procedurat e martjes sé
vendimeve e té miratimit t€ regjistrimit hartohen
nga organizata profesionale e audituesve ligjoré dhe
miratohen nga Bordi 1 Mbikéqyrjes Publike.

4. Administrimi 1 procesit t€é regjistrimit béhet
nga organizata profesionale e audituesve ligjoré.
Kostot e regjistrimit pérballohen nga kandidatét qé
kérkojné regjistrim, té cilét paguajné njé tarifé pér
regjistrim dhe cregjistrim, masa e s€ cilés
pércaktohet nga organizata profesionale e
audituesve ligjoré, bazuar né kostot mesatare té
regjistrimit. Tarifa e regjistrimit éshté e ndryshme
pér kérkesat pér regjistrim si shoqéri auditimi dhe
pér ato si auditues ligjor.

5. Komiteti 1 regjistrimit mblidhet njé heré né dy
muaj, n€ javén e paré€ t€ muajit pasardhés.”.

Neni 14

Né nenin 25, pas pikés 6 shtohen pikat 7 dhe
8 me kété pérmbajtje:

“7. Organizata profesionale e audituesve
ligioré propozon pér miratim, prané Bordit té
Mbikéqyrjes Publike, rregullat e kualifikimit té
vijueshém, t€ shogéruara me sanksione, té cilat
nisin me gjobé dhe pérfundojné me hegjen e sé
drejtés s€ ushtrimit té profesionit deri né tre vijet,
Faqe | 4660

pér mosplotésimin e kérkesés sé edukimit té
vazhdueshém.

8. Regjistrimi i audituesve ligjoré pér té
ushtruar  profesionin éshté 1  pérvitshém.
Mospérmbushja e detyrimeve té kualifikimit té
vijueshém éshté kusht pér mosregjistrimin e
audituesve ligjoré né listén e publikueshme pér té
gjithé vitin pasardhés.”.

Neni 15

NEé nenin 26, pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Organizata profesionale e audituesve ligjoré
publikon, né njé aneks t€ vecanté té regjistrit publik
t¢ audituesve ligjoré, t& gjithé invididét e
parashikuar né pikén 1, shkronja “e”, t& kétij neni.
Kéta invidivé mund ta ushtrojné profesionin e
audituesit ligjor vetém nése jané té punésuar ose té
angazhuar né njé shoqéri auditimi, t€ regjistruar né
regjistrin publik t€ audituesve ligjoré, qé ka jo mé
pak se dy ortaké angazhimi dhe nén pérgjegjésiné e
késaj té fundit.”.

Neni 16

Né nenin 32, pika 2, shkronja “b” ndryshohet si
mé poshté:

“b) si njé ortak/aksionar pjesémartés né
kapitalin e njé shoqgérie audituese.”.

Neni 17

Né nenin 33 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Pas pikés 4 shtohet pika 4/1 me kété
pérmbajtje:

“4/1. Audituesi ligjor dhe shogéria e
auditimit, krahas auditimit ligjor, mund té kryejé
edhe shérbimet e kontabilitetit, shérbimet e
rishikimit e té dhénies sé sigurisé ose shérbime té
tjera, sipas pércaktimeve té béra pér to né
standardet dhe deklaratat e Bordit té€ Standardeve
Ndérkombétare t€ Auditimit dhe Sigurisé
(IAASB), kur ato jané né pajtim me natyrén e
profesionit dhe me kérkesat e legjislacionit né
fugi. Né té gjitha kéto raste duhet té
zbatohen dispozitat e kétij ligji pér ruajtjen e
pavarésis€ dhe shmangien e konfliktit &
interesit.”.

2. Pas pikés 6 shtohet pika 7 me kété
pérmbajtje:

“7. Tarifa e auditimit ligjor nuk duhet té jeté
influencuar apo pércaktuar né funksion té
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kryerjes sé shérbimeve t€ tjera pér njésiné
ckonomike t€ audituar dhe nuk mund té jeté
bazuar né ndonjé formé tjetér kushtézimi.”.

Neni 18

Né nenin 34, pika 3, shtohet njé fjali me kété
pérmbajtje:

“Bordi i Mbikéqyrjes Publike miraton rregullat
pér transferimin e informacionit, né rastet e
zévendésimit t€ audituesit ligjor ose t€ shoqérisé
audituese, pa pérfunduar angazhimi i auditimit
ligjor.”.

Neni 19

Né nenin 38 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Né pikén 1, shkronja “b” ndryshohet si mé
poshté:

“b) kontrollin e cilésisé qé organizohet nga
Bordi 1 Mbikéqytjes Publike. Bordi i Mbikéqyties
Publike mund t€ delegojé kryerjen e kontrollit té
cilésisé pér auditimet e njésive ekonomike qé nuk
jané me interes publik, tek organizata profesionale
e audituesve ligjoré. Organizata profesionale e
audituesve ligjoré duhet t€ pérmbushé kéto kritere:

1) t€ demonstrojé qé ka kapacitetet e duhura pér
t€ kryer kété detyré;

i) té shqyrtojé ¢é€shtjen e konfliktit té interesit
para ¢do kontrolli cilésie.

Bordi mbikéqyr kété proces dhe revokon
delegimin, kur e vleréson té€ nevojshme.”.

2. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Personat qé realizojné kontrollin e cilésisé
brenda shogérisé sé auditimit duhet t€ jené auditues
ligjoré.”.

3. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Sistemi i dhénies sé sigurisé pér cilésiné, qé
kryhet nga organizata profesionale e audituesve
ligioré, népérmjet delegimit, organizohet né ményré
g€ t€ jet€ 1 pavarur nga audituesit ligjoré apo
shoqérité e auditimit, té cilat kontrollohen.”.

4. Pika 5 ndryshohet si mé poshté:

“5. Bordi miraton rregulla t€ hollésishme pér
organizimin e kontrollit t€ cilésisé pér auditimet e
njésive ekonomike jo me interes publik.”.

5. Pas pikés 5 shtohen pikat 6 e 7 me kété
pérmbajtje:

“6. Bordi i1 Mbikéqyrjes Publike miraton
metodologjiné e kontrollit t& cilésisé pér strukturén
mbéshtetése.

7. Audituesit ligjoré dhe shoqérité e auditimit, qé
kryejné auditime ligjore té€ njésive ekonomike me
interes publik, si dhe té njésive ekonomike qé nuk
jané me interes publik, jané objekt i kontrollit té
cilésisé nga Bordi i Mbikéqyrjes Publike apo nga
organizata profesionale e audituesve ligjoré né
rastet kur kryerja e kontrollit t€ cilésisé i delegohet
késaj té fundit.”.

Neni 20

Né nenin 39 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Kontrolli i cilésisé kryhet né bazé t& njé
analize risku, t€ paktén njé heré né ¢do tre viet, pér
audituesit ligjoré dhe shoqérité e auditimit qé
auditojné njésité ekonomike me interes publik, dhe
njé heré né ¢do gjashté vijet, pér audituesit ligjoré
dhe shogérité e auditimit qé auditojné njésité e tjera
ckonomike. Pér audituesit ligjoré, me jo mé shumé
se pesé vjet pérvojé pune né profesion, ky kontroll
kryhet, té paktén, njé€ heré né dy vjet, derisa arrihet
eksperienca e kérkuar.”.

2. Pika 5 ndryshohet si mé poshté:

“5. Organizata profesionale e audituesve ligjoré
raporton ¢do vit, prané Bordit t¢ Mbikéqytijes
Publike, pér rezultatet e sistemit t€ kontrollit té
cilésisé pér auditimet e njésive ekonomike qé nuk
jané me interes publik, né rastet kur ia ka deleguar
bordi. Rezultatet e pérgjithshme té sistemit té
kontrollit té cilésisé publikohen ¢do vit nga Bordi i
Mbikéqytjes Publike.”.

3. Pika 6 ndryshohet si mé poshté:

“60. Rekomandimet e dhéna né pérfundim té
procesit t€ kontrollit t€ cilésisé duhet t€ ndigen pér
t'u zbatuar nga audituesi ligjor ose shoqéria e
auditimit, brenda njé periudhe kohe té arsyeshme.”.

Neni 21

Né nenin 41, shkronj
poshté:

“c) shoqérité me pérgjegiési t€ kufizuar, t€ cilat
zbatojné pér raportimin financiar standardet
kombétare té kontabilitetit, kur, né mbyllje té
periudhés kontabél, pér dy vite radhazi, tejkalojné
dy prej tre treguesve té méposhtém:

1) totali i aktiveve té bilancit, né mbyllje té
periudhés kontabél pérkatése, arrin ose e kalon
shumén prej 50 milioné lekésh;

“c” ndryshohet si mé
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i) shuma e t& ardhurave nga veprimtaria
ckonomike (qarkullimi) né até periudhé kontabél
arrin ose e kalon shumén prej 100 milioné lekésh;

ii) ka, mesatarisht, 30 t& punésuar gjaté
periudhés kontabél.”.

Neni 22

NEé nenin 42, pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Shoqérité tregtare, t€ parashikuara né
shkronjat “a” e “b”, t& nenit 41, t€ kétij ligji, jané t&
detyruara t€ emérojné pér auditimin ligjor té
pasqyrave financiare té tyre, t€ paktén, njé shoqéri
auditimi, qé ka t€ regjistruar jo mé pak se dy
auditues ligjoré; ose dy auditues ligjoré, persona
fiziké; njé auditues ligjor person fizik dhe njé
shoqéri auditimi, qé ka té regjistruar, té paktén, njé
auditues ligjor; apo dy shoqéri auditimi, qé kané &
regjistruar, pérkatésisht, vetém njé auditues ligjor.”.

Neni 23

Pas nenit 43 shtohet neni 43/1 me kété

pérmbajtje:

“Neni 43/1
Raporti i auditimit

Kur shogéria e auditimit kryen auditim ligjor,
raporti 1 auditimit do té€ nénshkruhet dhe datohet
nga, t€ paktén, njéri prej audituesve ligjoré qé
kryejné auditimin ligjor né emér té shoqérisé
audituese.”.

Neni 24

Titulli i kreut VI ndryshohet si mé poshté:
“Dispozita té¢ posagme pér auditimin ligjor t&
njésive ekonomike me interes publik”.

Neni 25

NEé nenin 45 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Né paragrafin e paré, fjalét “shoqérive té
listuara né bursé, bankave dhe shogérive té
sigurimeve”  z€vendésohen me fjalét “njésive
ekonomike me interes publik”.

2. Né shkronjén “dh”, fjalét “shogérive t&
listuara né bursé, bankave dhe shogérive té
sigurimeve”  zé€vendésohen me fjalét “njésive
ekonomike me interes publik”.

3. Pas shkronjés “f” shtohet shkronja “g” me
kété pérmbajtje:

Faqe | 4662

“9) informacion né lidhje me bazat pér
shpérblimin e ortakéve t€ angazhimit.”.

Neni 26

Né nenin 46, pika 1, fjalét “Shoqérité e listuara
né bursé, bankat dhe shoqérité e sigurimeve”
zévendésohen me fjalét “Nijésité ekonomike me
interes publik”.

Neni 27

NEé nenin 47 béhen ndryshimet e méposhtme:

1. Né pikén 1, fjalét “shoqérie t€ listuar né
bursé, banke apo shogérie sigurimesh” zévendé-
sohen me fjalét “njésie ekonomike me interes
publik”.

2. Pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Audituesi ligjor ose ortaku kryesor, qé kryen
auditimin ligjor né emér té njé shoqérie auditimi,
nuk ka t€ drejté t€ pranojé ose t€ kryejé funksione
t€ réndésishme drejtimi né njésiné ekonomike té
audituar pa kaluar njé periudhé kohe prej, té
paktén, njé viti, ose, né€ rastin e auditimit t& njésive
ckonomike me interes publik, t€ paktén, 2 vitesh,
nga koha kur ka dhéné doréhegjen si auditues ligjor
ose ortak kryesor nga angazhimi i auditimit.”.

Neni 28

NEé nenin 50, pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Pér té fituar titullin “Kontabilist i miratuar”,
kandidatét qé plotésojné kriteret e parashikuara né
nenin 49, t€ kétij ligji, 1 nénshtrohen provimit
pérfundimtar té aftésive profesionale vetém pér
testet, t€ cilave u nénshtrohen edhe audituesit
ligjoré, t€ parashikuar né shkronjat “a”, “b” dhe
“c”, t€ pikés 5, t€ nenit 18, t& kétij ligji.”.

Neni 29
Neni 55 riformulohet si mé poshté:

Neni 55
Shkeljet dhe masat disiplinore

1. Masat disiplinore pér audituesit ligjoré dhe
shogérité e auditimit jané:

a) vérejtje me shénim né regjistrin publik;

b) gjobé;

) pezullim i pérkohshém, pér njé kohé jo mé
shumé se pesé vjet;
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¢) fshirje e pérhershme nga regjistri publik, e cila
pérmban ndalimin, pérgjithmoné, té ushtrimit té
profesionit.

2. Masa disiplinore e pércaktuar né shkronjén
“a”, t€ pikés 1, t€ kétij neni, jepet né rastet kur
shkelja e konstatuar nuk plotéson kriteret pér
martjen ¢ masave disiplinore t€ parashikuara né
shkronjat “b”, “c” dhe “¢”, t€ pikés 1, t€ kétij neni.

3. Dénimi me gjobé né masén nga 50 000-100
000 leké jepet né rastet kur audituesi ligjor ka béré
kérkesé pér ¢regjistrim, me arsyen e fillimit t€ njé
veprimtarie té re, dhe e ka nisur veprimtariné e re,
q¢ u sjell dém interesave etiké e moralé té
profesionit, pérpara marrjes sé¢ vendimit nga
komiteti i regjistrimit, sipas afateve t€ parashikuara
né rregulloren e miratuar, sipas nenit 29 té kétij ligji.

4. Dénimi me gjobé né masén 50 000—-200 000
leké jepet né rast se, né pérfundim té procesit té
kontrollit t€ cilésisé, rezulton g€ puna audituese
nuk éshté kryer né pérputhje me standardet
ndérkombétare t€ auditimit dhe me kérkesat e kétij
ligji e akteve nénligjore.

5. Dénimi me gjobé né masén 50 000—150 000
leké jepet né rastin e mosdhénies sé informacionit
apo dokumentacionit t€ kérkuar nga autoritetet
pérgjegjése, né kuadér t€ procesit t€ kontrollit té
cilésisé.

0. Dénimi me gjobé né masén 100 000-500 000
leké jepet né rast t€¢ mosndjekjes sé rregullave dhe
procedurave té auditimit, qé kané sjellé dhénien e
njé opinioni t€ mangét ose t€ gabuar pér pasqyrat
financiare subjekt auditimi.

7. Dénimi me gjobé né masén 50 000—150 000
leké jepet né rast se nuk respektohen kérkesat e
parashikuara nga neni 34, i kétij ligji, pér mbrojtjen
e konfidencialitetit.

8. Dénimi me gjobé né masén 50 000—100 000
leké jepet né rastin kur informacionet vijetore
statutore, t€  paraqgitura prané organizatés
profesionale t€ audituesve ligjoré, jané té pasakta.

9. Masa disiplinore e pércaktuar né shkronjén
“c”, t€ pikés 1, t€ kétij neni, jepet né€ rastet kur:

a) ka pérséritje t€ shkeljes, mé shumé se dy heré,
té pikave 4, 5, 7 e 8 té kétij neni;

b) audituesi ligjor, gjaté funksioneve té tij, kryen
edhe funksionin e t€ punésuatit apo funksione té
tjera, g€ jané né papajtueshméri me profesionin e
audituesit ligjor;

¢) martja pérsipér e misionit t€ auditimit éshté
béré pa respektuar procedurat ¢ emérimit t€ tij, t€

parashikuara nga dispozitat e kétj ligji, si dhe nga
rregullat e auditimit apo nga statuti;

¢) vértetohet se raport 1 auditimit nuk bazohet
né dokumentacionin qé pérmban dosja e auditimit;

d) nga rezultatet e kontrollit té cilésisé rezulton
vlerésimi “dobét”;

dh) ka mospérputhje té konsiderueshme
ndérmjet deklarimit vjetor t€ kohés, sipas
angazhimeve té kryera, dhe kohés né dispozicion té
llogaritur, duke mbajtur parasysh bashképunétorét
dhe té punésuarit e deklaruar, si dhe mosdeklarimin
e bashképunétoréve e t€ punésuarve.

10. Masa disiplinore e pércaktuar né shkronjén
“¢”, t€ pikés 1, té kétij neni, jepet né rastet kur:

a) shérbimet e auditimit t€ pasqyrave financiare
bazohen, né njé¢ masé t€ madhe, te rezultatet e
rishikimeve periodike t€ pasqyrave financiare té
pérmbledhura dhe té auditimit t€ brendshém, qé
jané kryer nga veté audituesi ligjor apo shogéria
audituese;

b) audituesit ligjoré dhe shoqérité e auditimit
pérfshihen né shérbime t€ dhénies sé sigurisé pér
pasqyrat financiare, qé pérgatiten pér qgéllime té
klientit, kur verifikohet se kéto t&€ fundit jané
informale dhe t€ ndryshme nga pasqyrat financiare
pér géllime té pérgjithshme;

c) shkelja e pércaktuar né pikén 6 dhe shkeljet e
pércaktuara né pikén 9, t€ kétij neni, pérsériten mé
shumé se dy heré.

11. Pezullimi 1 pérkohshém shoqgérohet me
ndéshkimin plotésues té¢ moszgjedhjes né organet
drejtuese té organizatés profesionale ose né organe
té tjera, t€ parashikuara né kété ligj. Pezullimi mund
t€ jet€ 1 pérgjithshém ose 1 kufizuar, né njé apo disa
kategorti shogérish e shérbimesh.

12. Bordi 1 Mbikéqyrjes Publike miraton
rregulloren pér procedurat disiplinore, e cila
detajon procedurat pér fillimin dhe shqyrtimin e
shkeljeve disiplinore, pércaktimin e masés s€ gjobés
dhe rastet e ngarkimit t€ audituesve ligjoré ose
shogérive t€ auditimit me detyrimin e mbulimit t&
shpenzimeve t€ procedurés disiplinore.

Neni 30
Neni 56 shfugizohet.
Neni 31
Pas nenit 57 shtohen nenet 57/1 dhe 57/2 me

kété pérmbajtje:
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“Neni 57/1
E drejta e ankimit

Kundér vendimit t€ Bordit t&¢ Mbikéqyrjes
Publike, audituesi ligjor ose shogqéria e auditimit
kompetente, brenda 45 ditéve nga data e njoftimit
t€ vendimit.

Neni 57/2
Shlyerja e gjobave

Né rastin e masés disiplinore me gjobé,
audituesi ligjor ose shoqéria e auditimit duhet t&
shlyejé, brenda 2 muajve, masén e gjobés. Né t&
kundért, zbatohet masa disiplinore e pezullimit té
pérkohshém, deri né ¢astin e shlyerjes sé saj.”.

Nent 32

Kudo, né pérmbajtjen e kétij ligji, béhen kéto
ndryshime:

1. Emértimi “Autotiteti i Certifikimit” zévendé-
sohet me emértimin “Komisioni i Provimeve té
Aftésive Profesionale”.

2. Emértimi “autoritet 1 regjistrimit” zévendé-
sohet me emértimin “komiteti i regjistrimit’.

3. Termi “certifikim” zévendésohet me termin
“testim”’.,

4. Termat “ckspert kontabél i regjistruar”,
“ckspert kontabél” dhe “auditues i jashtém”
zévendésohen me termin “auditues ligjor”.

Sa heré qé né ligjet e posagme referohet né
termat “ekspert kontabél i autorizuar”, “ekspert
kontabél 1 regjistruar”, “ekspert kontabél” ose
“auditues 1 jasht€ém”, referenca vlerésohet si e béré
né termin “auditues ligjor”.

5. Fjala “stazh” zévendésohet me fjalét
“praktiké profesionale”.

Neni 33
Dispozita kalimtare

1. Kryetari dhe anétarét e Bordit t€ Mbikéqyrjes
Publike, t€ zgjedhur né kété funksion para hyrjes né
fugi t¢ kétj ligji, géndrojné né detyré deri né
emérimin e bordit té 1i.

2. Ministri 1 Financave miraton anétarét e rinj té
bordit brenda tre muajve nga hyrja né fuqi e kétij
ligji.

3. Struktura mbeshtetése e bordit krijohet
brenda njé muaji, nga konfigurimi i bordit té ri.
Deri né krijimin dhe fillimin e funksionimit té
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strukturés mbéshtetése, funksionet e saj kryhen nga
organizata profesionale e audituesve ligjoré.

4. Kryetari dhe anétarét e autoritetit té
regjistrimit, t€ zgjedhur né kété funksion para
hyrjes né fuqi té kétij ligji, qéndrojné né detyré deri
né emérimin e komitetit t€ regjistrimit.

5. Anétarét e rinj t€ komitetit t& regjistrimit
emérohen brenda dy muajve nga hyrja né fuqi e
kétj ligji.

0. Kryetari dhe anétarét e zgjedhur t€ Autoritetit
té Certifikimit, t€ eméruar né kété funksion para
hyrjes né fuqi té kétij ligji, qéndrojné né detyré deri
né emérimin e anétaréve té Komisionit té¢ Provimit
t€ Aftésive Profesionale.

7. Anétarét e rinj t€¢ Komisionit t€¢ Provimit té
Aftésive Profesionale emérohen brenda dy muajve
nga konstituimi i Bordit t€ ri t€¢ Mbikéqyrjes
Publike.

8. Derl né ngritjen e strukturave té parashikuara
né nenin 4, t& kétj ligji, kontrolli i cilésisé do té
vazhdojé t€ kryhet sipas sistemit ekzistues, pérpara
hytjes né fuqi t€ ndryshimeve.

9. Stazhierét, t€ cilét e kané filluar praktikén
profesionale pérpara hyrjes né fuqgi t€ kétij ligji,
vijojné me procedurat e praktikés profesionale, té
parashikuara pérpara hyrjes né fuqi té kétij ligji.

10. Kufizimet e ripértéritjes s¢ mandateve té
organeve t€ drejtimit t€ organizat€s profesionale t&
audituesve ligjoré llogariten qé nga koha kur organi
pérkatés éshté ngritur dhe ka funksionuar pér heré
t€ paré. Anétarét e organeve t€ zgjedhura té
organizatés profesionale té€ audituesve ligjoré
pérfundojné mandatin, sipas afateve t€ para-
shikuara né kété ligj.

11. Pér t€ siguruar vazhdimésiné né pérbérjen
dhe punén e Késhillit Drejtues t€ Organizatés
Profesionale t€¢ Audituese Ligjoré, pas pérfundimit
t€¢ mandatit aktual, tre prej anétaréve t& Késhillit
Drejtues, té€ pércaktuar me short, u shtyhet mandati
pér njé periudhé 2-vjecare.

Neni 34

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave g€, brenda tre
muajve nga hyrja né fuqi e kétj ligji, t€ miratojé
aktet nénligjore né zbatim t€ neneve 2, pika 23, dhe
4, pika 9, té ligjt.

2. Ngarkohet Bordi i Mbikéqytjes Publike gé,
brenda 6 muajve nga hyrja né fuqi e kétj ligji, t€
miratojé aktet nénligjore né zbatim t€ neneve 4/1,
pika 3; 17, pikat 5 e 6; 18, pika 11; 19, pika 3; 25,



Fletorja Zyrtare

P

Viti 2016 — Numri 84

pika 7; 34, pika 3; 38, pikat 5 e 6; dhe 55, pika 12, té
ligjit.

3. Ngarkohet organizata profesionale e
audituesve ligjoré qé, brenda 3 muajve nga hyrja né
fugi e kétij ligji, t€ nxjerré aktet nénligjore né
zbatim t€ shkronjés “c”, té€ pikés 2, t€ nenit 12, t&
ligjit.

Neni 35

Ky ligi hyn né fuqi 15 dité pas botimit né
Fletoren Zyrtare. Ndryshimet e parashikuara né
nenin 21, t¢ kétj ligji, zbatohen pér heré t€ paré
mbi raportimin financiar t€ vitit 2016.

Miratuar né datén 28.4.2016

Shpallur me dekretin nr. 9599, daté 16.5.2016, té
Presidentit t&¢ Republikés s¢ Shqipéris€, Bujar
Nishani

LIG]
Nir. 48/2016

PER DISA NDRYSHIME DHE SHTESA
NE LIGJIN NR. 9385, DATE 4.5.2005,
“PER PYJET DHE SHERBIMIN
PYJOR”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83, pika 1, t€

Kushtetutés, me propozimin e njé grupi
deputetésh,
KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

NEé ligjin nr. 9385, daté 4.5.2005, “Pér pyjet dhe
shérbimin pyjor”, t€ ndryshuar, béhen kéto shtesa
dhe ndryshime:

Neni 1

NEé t€ gjithé ligjin:

- emértimi “Ministér 1 Mjedisit, Pyjeve dhe
Administrimit  t€ Ujérave” zévendésohet me
emértimin “ministri pérgjegjés pér pyjet’s

- emértimi “Ministria e Pyjeve dhe Admini-
strimit t€ Ujérave” zévendésohet me emértimin
“ministria pérgjegjése pér pyjet’s

- togfjaléshi “njési e qeverisjes vendore”
zévendésohet me fjalén “bashki”;

- emértimi  “Drejtoria e Pérgjithshme e
Shérbimit Pyjor” zévendésohet me togfjaléshin

“drejtoria pérkatése prané ministrisé pérgjegjése pér
pyjet”;

- emértimi “drejtori rajonale e shérbimit pyjor”
zévendésohet me emértimin “‘struktura pérgjegjése
pér pyjet dhe kullotat né bashki”.

Neni 2

Né nenin 1, pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété
pérmbajtje:

“3. Nuk jané objekt 1 kétj ligji zonat e
mbrojtura, fauna e egér, si dhe bimét mjekésore
eterovajore e tanifere natyrore, té cilat rregullohen
sipas legjislacionit t€ perkatés né fuqi.”.

Neni 3

NEé nenin 2, pika 10 ndryshohet si mé poshté:

“10.  “Inspektor 1 Policis¢ Pyjore” &shté
punonjési me arsimin pérkatés pyjor, me uniformé,
1 armatosur, 1 pajisur me karté identifikimi, qé ka
atributet e njohura me kété ligj, i inspektoratit
shtetéror pérgjegjés pér pyjet, i cili ka pér detyré
zbatimin e ligjit, administrimin, mbrojtjen,
parandalimin e démtimeve, zbulimin e veprimtarive
kriminale dhe mbikéqytjen e fondit pyjor
kombétar.”.

Neni 4

NEé nenin 4, pika 4 ndryshohet si mé poshté:

“4. Ministria, né bashképunim me bashkité,
harton dhe pérpunon programin e zhvillimit té
sektorit t€ pyjeve, i cili miratohet me urdhér té
ministrit.”.

Neni 5

NEé nenin 7 béhen kéto ndryshime:

1. Pikat 2 dhe 3 ndryshohen si mé poshté:

2. Shérbimi pyjor organizohet si mé poshté:

a) ministria pérgjegjése pér pyjet, si organ
gendror politikébérés;

b) strukturat pérgjegjése pér pyjet dhe kullotat
né bashki;

c) Policia Pyjore, pjesé e inspektoratit shtetéror
pérgjegjés pér pyjet.

3. Strukturat dhe organikat e shérbimit pyjor né
ministriné pérgjegjése pér pyjet dhe Policisé Pyjore
miratohen me urdhér t€ Kryeministrit, me
propozimin e ministrit.”.

2. Pas pikés 3 shtohet pika 3/1 me kété
pérmbajtje:
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3/1. Bashkia ngre strukturén e saj pér
administrimin, qgeverisjen dhe mbrojtjen e fondit
pyjor dhe kullosor brenda kufijve territorialé
administrativé, me personel inxhiniero-teknik me
arsim pyjor. Raporti midis njé népunési té€ bashkisé
me sipérfagen e fondit pyjor dhe kullosor gé ai
mbulon éshté jo mé pak se njé népunés pér:

a) 750—1 000 ha, pér pyjet e larta;

b) 1 500-2 500 ha, pér pyjet e uléta dhe
shkurret;

¢) 4 000—6 000 ha, pér kullota dhe livadhe.”.

Neni 6
Neni 9 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 9
Strukturat e shérbimit pyjor

1. Ministria pérgjegjése pér pyjet €shté organi
mé 1 larté politikébérés né fushén e pyjeve dhe
pérgjigiet pér hartimin e legjislacionit pérkatés té
pyjeve, me qéllim zhvillimin e géndrueshém té
fondit pyjor dhe kullosor kombétar.

2. Strukturat pérgjegjése pér pyjet e kullotat
prané bashkive jané organi administrativ i shérbimit
pyjor dhe pérgjigien pér sigurimin e mbrojtjes, pér
geverisien e géndrueshme dhe kontrollin e
miradministrimit t€ fondit pyjor dhe kullosor
brenda territorit administrativ t€ bashkisé.

3. Punonjésit e shérbimit pyjor pajisen me
uniformé (me shenja dalluese), me dokument
identifikimi, me armatim, me tabela té ndalimit té
automjeteve dhe me mjete t¢ tjera teknike, t€
domosdoshme e t€ nevojshme pér kryerjen e
detyrés. Caktimi 1 rregullave pér mbajtjen,
pérbérjen, afatet e pérdorimit e t€ zévendésimit t&
uniformés dhe té pajisjeve e t€ mijeteve t€ tjera
caktohen me vendim t€ Késhillit t¢ Ministrave.”.

Neni 7
Neni 10 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 10
Ministria pérgjegjése pér pyjet

1. Ministria pérgjegjése pér pyjet Eshté
pérgjegjése pér hartimin e politikave, strategjive, si
dhe miratimin e planeve t&¢ menaxhimit pér fondin
pyjor kombétar.

2. Ministria pérgjegjése pér pyjet:
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2.1. Eshté organ i specializuar politikébérés, me
atribute  teknike, menaxhuese, kontrolluese e
késhillimore.

2.2. Siguron/ofron mbéshtetje teknike né
fondin pyjor kombétar dhe ka kéto detyra:

a) geverisjen politike t€ pyjeve dhe té tokave
pyjore;

b) mbledhjen e t&¢ dhénave pér zhvillimin e
pyjeve publike dhe private;

¢) ruajtjen e ckuilibrit biologjik né fondin pyjor
kombétat;

¢) mbajtien dhe administrimin e t€ gjitha
dokumenteve pér hartimin dhe zbatimin e planeve
t¢ mbaréshtimit dhe t€ inventarizimit pyjor, t&
kadastrés pyjore, t€ projekteve, té financés, té
pasurive t€ luajtshme e t€ paluajtshme, t€ &
dhénave bazé pér térésiné e fondit pyjor e kullosor
dhe t€ tokave pyjore, si dhe té punimeve e
pérgjithésimeve statistikore;

d) ndjekjen e zbatimit t€ planeve t&
mbaréshtimit dhe té inventarizimit t€ pyjeve, té
kullotave, té florés e té faunés sé egér, si dhe té
shmangies sé sémundjeve, démtuesve dhe zjarreve;

dh) ndjekjen, bashképunimin, harmonizimin
dhe kryerjen e veprimtarive kérkimore né pyje e
kullota;

¢) ndjekjen e pérpunimit t&¢ metodologjive pér
mbledhjen e t€ dhénave té zhvillimit t€ sektorit t&
pyjeve e kullotave, pérpunimin e kétyre t€ dhénave
dhe pérgatitjen e informacionit pér publikun;

¢) sigurimin e mbéshtetjes teknike népérmjet
késhillimit t& pronaréve privaté dhe t€ komunitetit;

f) kontrollin dhe marrjen né dorézim té
punimeve té kryera né pyje e kullota, pavarésisht
nga burimi i financimit.”.

Neni 8

Neni 11 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 11
Struktura pérgjegjése pér pyjet dhe kullotat
né bashki

1. Struktura pérgjegjése pér pyjet dhe kullotat né
bashki éshté organ i specializuar 1 kétij shérbimi né
nivel vendor, me atribute teknike, menaxhuese e
késhillimore, né pérbérje t&é bashkisé.

2. Struktura pérgjegjése pér pyjet dhe kullotat né
bashki kryen shérbime teknike e publike né fondin
pyjor vendor dhe ka kéto detyra:
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a) qeverisjen térésore t€ pyjeve dhe té tokave
pyjore;

b) mbledhjen e t€ dhénave pér zhvillimin e
pyjeve publike dhe private;

¢) ruajtjen e ekuilibrit biologjik né fondin pyjor
vendor;

¢) mbajtjen dhe administrimin e t€ gjitha
dokumenteve pér hartimin dhe zbatimin e planeve
t¢ mbaréshtimit té fondit pyjor privat brenda
njésis€ administrative t€ bashkisé;

d) t&¢ mbajé té dhéna té sémundjeve, démtuesve
dhe zjarreve né pyjet e kullotat e bashkisé;

dh) pérgatitjen e projekteve pér investimet né
pyje e kullota;

e) drejtimin dhe mbikéqgyrjen e punés pér
pérmirésimin e zonave t€ gérryera dhe luftimin e
gérryerjeve, t€ rréshqitjeve e t€ ortekéve brenda
territorit té bashkisé;

¢) ndjekjen, bashképunimin, harmonizimin dhe
kryerjen e veprimtarive kérkimore né pyje e kullota;

f) mbikéqyrjen e zhvillimit té florés e faunés sé
egér dhe propozimin e metodave pér mbrojtjen e
llojeve té rrezikuara, t€ rralla ose né rrezik;

@) sigurimin e mbéshtetjes teknike népérmijet
késhillimit t& pronaréve privaté dhe t€ komunitetit;

gj) organizimin e trajnimeve dhe t€ shérbimeve
késhillimore pér pronarét privaté;

h) kontrollin dhe marrjen né dorézim té
punimeve té kryera né pyje e kullota, pavarésisht
nga burimi i financimit;

) mirémbajtjen dhe funksionimin e infra-
strukturés né fondin pyjor bashkiak;

j) hartimin dhe zbatimin e njé programi pér
trajnimin e punonjésve t€ shérbimit pyjor dhe
aftésimin e tyre profesional;

k) mbéshtetjen e zhvillimit t€ agropylltarisé né
bashki.”.

Neni 9

Né nenin 15 béhen ndryshimet si mé poshté:

1. Pika 2 shfuqizohet.

2. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Fondi pyjor publik ndahet né:

a) pyje e toka pyjore né pronési t€ bashkisé
brenda territorit administrativ ku ato ndodhen;

b) zona t€ mbrojtura, né pronési t€ ministrisé
pérgjegjése pér pyjet.”’.

Neni 10

NEé nenin 16, pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“l. Fondi pyjor kombétar dhe infrastruktura
integrale e tij regjistrohen né Zyrén e Regjistrimit té
Pasurive té Paluajtshme té Republikés sé Shqipérisé
referuar pronésisé sé¢ pércaktuar né pikén 3 t€ nenit
15 té ligjit.”.

Neni 11

NEé nenin 19, pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Dhénia né pérdorim e pjeséve t&é fondit
pyjor bashkiak béhet né bazé té kontratave, té
nénshkruara nga kryetari 1 bashkisé. Kontratat
pérfundojné né castin kur KKT-ja miraton, pér
sipérfagen e fondit pyjor, objekt kontrate, studime
urbanistike. Rregullat, procedurat e kérkimit, té
shqyrtimit e té miratimit t€ kérkesave pér dhénie né
pérdorim té fondit pyjor kombétar caktohen me
udhézim té ministrit.”.

Neni 12

Né nenin 26 béhen ndryshimet si mé poshté:

1. Pika 6 shfuqizohet.

2. Pika 9 ndryshohet si mé poshté:

“9. Strukturat pérgjegjése pér pyjet dhe kullotat
né bashki ¢do vit hartojné dhe dérgojné pér
miratim né ministriné pérgjegjése pér pyjet planin e
shfrytézimit t€ pyjeve dhe té€ prodhimeve t€ dyta
pyjore e jopyjore. Drejtoria pérkatése e ministrisé
pérgjegjése pér pyjet kontrollon zbatimin e kétj
plani.”.

Neni 13
Neni 31 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 31
Ndarja e burimeve financiare

Burimet financiare, t€ krijuara sipas nenit 32, té
ligjit, derdhen 100 pér qind né buxhetin e
bashkis€.”.

Neni 14

Neni 33 shfugizohet.
Neni 15

NEé nenin 34, pika 2 ndryshohet si mé poshté:

“2. Organi pérgjegiés pér vieljen e t€ ardhurave
né sektorin e pyjeve dhe t€ kullotave éshté
struktura pérgjegjése pér pyjet dhe kullotat né
bashki.”.
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Neni 16
Neni 40 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 40
Vendimi pér kundérvajtjet administrative
dhe ankimi

1. Vendimi pér kundérvajtjet administrative
merret nga Policia Pyjore, né zbatim té legjislacionit
né fuqi pér inspektimin né Republikén e Shqipérisé.

2. Ndaj vendimit t€ dhéné, né zbatim té pikés 1,
t¢ kétij neni, béhet ankim, né pérputhje me
legjislacionin né fuqi pér kundérvajtjet administra-
tive.

3. Procedura e ekzekutimit t€ vendimit té
dénimit me gjobé béhet né pérputhje me ligjin pér
kundérvajtjet administrative.”.

Neni 17

Neni 40/2 shfugizohet.

Neni 18
Dispozité kalimtare

Késhilli i Ministrave, me propozim t€ ministrit
pérgjegiés pér pyjet, brenda 3 muajve nga data e
hyrjes né fuqi t€ kétij ligji, miraton transferimin e
pyjeve né pronési té bashkive.

Neni 19
Hyrja né fuqi

Ky ligi hyn né fuqi 15 dit€é pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 5.5.2016

Shpallur me dekretin nr. 9600, daté 16.5.2016,
té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

LIG]
Ni. 50/2016

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES
SE HUAS NDERMJET REPUBLIKES
SE SHQIPERISE DHE FONDIT TE
KUVAJTIT PER ZHVILLIMIN
EKONOMIK ARAB PER FINANCIMIN E
PROJEKTIT “REHABILITIMI I RRUGES
SE LUMIT TE VLORES”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe
121, pika 1, t&¢ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té¢ Ministrave,
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KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet marréveshja e huas ndérmjet
Republikés sé Shqipérisé dhe Fondit t€¢ Kuvajtit pér
Zhvillimin Ekonomik Arab pér financimin e
projektit “Rehabilitimi 1 rrugés sé lumit t€ Vlorés”,
sipas tekstit bashkélidhur kétij ligji dhe pjeséve
pérbérése té tij.

Neni 2

Ky ligi hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 5.5.2016

Shpallur me dekretin nr. 9601, daté 16.5.2016,
té Presidentit t€ Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

ORIGJINALIL: ARABISHT
HUAJA NR. ...

MARREVESHJE HUAJE
PROJEKTI I REHABILITIMIT TE RRUGES
SE LUMIT TE VLORES
NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE
DHE FONDIT TE KUVAJTIT PER
ZHVILLIMIN EKONOMIK ARAB

DATE: ... ... .2015

Marréveshje, daté --------- ndérmjet Republikés
s¢ Shqipérisé (mé poshté i referuar si Huamarrési)
dhe Fondit Kuvajtian pér Zhvillimin Ekonomik
Arab (né vijim i referuar si Fondi).

Kur Huamarrési ka kérkuar Fondin pér té
ndihmuar né financimin e Projektit t€ Rehabilitimit
t¢ Rrugés sé¢ lumit t€ Vlorés t€ pérshkruar né
shtojcén 2 t€ késaj Marréveshje (né€ vijim i referuar
st Projekti), duke siguruar njé kredi (né tekstin né
vijim “Kredia”);

Kur projekti do t€ zbatohet nga Fondi Shqiptar
1 Zhvillimit t¢ Huamarrésit (né vijim i referuar si
“PSHZH”, népérmjet stafit t€ tij aktual dhe
personelit, ndérsa operimi dhe mirémbajtja e
projektit do t€ ndérmerren nga Ministria e
Transportit dhe Infrastrukturés népérmjet Auto-
ritetit Rrugor Shqiptar (né vijim 1 referuar si
“ARSH”);
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Kur Huamarrési ka marré pérsipér té sigurojé té
gjitha shumat, pérveg kredisé, qofté né monedhé té
huaj apo monedhén vendase, t€ cilat jané té
nevojshme pér ekzekutimin e Projektit, si dhe
shuma shtes¢ qofté né monedhé t€ huaj apo
monedhén vendase, si rezultat i ndonjé rritjeje né
vlerésimet e kostos sé Projektit;

Kur qgéllimi 1 Fondit éshté té asistojé vendet
arabe dhe vendet e tjera né zhvillim pér zhvillimin e
ckonomive té tyre dhe pér t’i pajisur ato me kredi té
nevojshme pér zbatimin e projekteve dhe
programeve t€ tyre té zhvillimit; dhe

Kur Fondi éshté 1 bindur pér réndésiné dhe
pérfitimet e Projektit pér t€ kontribuar né
zhvillimin e ekonomisé sé Huamarrésit; dhe

Kur Fondi ka réné dakord né bazé, ndér té tjera,
pér sa mé sipér, pér t€ siguruar kredi pér
Huamarrésin, sipas termave dhe kushteve té
parashtruar né kété Marréveshje.

Si rrjedhojé, palét bien dakord si mé poshté:

Neni |
Kredia; interesi dhe tarifa té tjera; shlyerja;
vendi i pagesés

Seksioni  1.01. Fondi bie dakord ti japé
Huamarrésit, sipas termave dhe kushteve té
pércaktuar né két€ Marréveshje ose t€ pérmendur
kétu, njé¢ shumé ckuivalente me dymbédhjeté
milioné dinaré kuvajtiané (IK.D. 12.000.000/-).

Seksioni 1.02. Huamarrési do té paguajé interes
né normén prej dy pér gind (2.0%) né vit mbi
shumén e principalit t€ Kredisé t€ térhequr dhe té
papaguar heré pas here. Interesi do té akumulohet
nga datat pérkatése né t€ cilat do té térhigen
shumat.

Seksioni 1.03. Njé pagesé shtesé prej gjysmé pér
gind e njé pérgindéshit (1/2 e 1%) né vit mbi
shumat e térhequra nga huaja dhe té papaguara
heré pas here do té paguhet pér t€ pérmbushur
shpenzimet administrative dhe shpenzimet e
zbatimit t€ késaj Marréveshjeje.

Seksioni 1.04. Né rast se Fondi, né pajtim me
seksionin 3.02 t& késaj Marréveshjeje, hyn né njé
angazhim té vecanté t€ parevokueshém me kérkesé
t¢ Huamarrésit, njé pagesé pér njé¢ angazhim té tillé
t€ vecanté¢ do t€ paguhet nga Huamarrési né
normén e njé gjysmé pér qind t€ njé pérqindéshit
(1/2 e 1%) né vit mbi shumén e principalit té ¢do
angazhimi t€ tillé t€ vecanté t€ papaguar heré pas
here.

Seksioni 1.05. Interesi dhe detyrimet e tjera do
té¢ llogariten mbi bazén e njé vitt 360-ditor nga
dymbédhjeté muaj 30-ditoré pér ¢do periudhé mé
pak se gjysma e ploté e njé viti.

Seksioni  1.06. Huamarrési do t€ shlyejé
principalin e huas né pajim me dispozitat pér
amortizimin e huas t€ pércaktuar né shtojcén 1 té
késaj Marréveshje.

Seksioni 1.07. Interesi dhe detyrimet e tjera do
té jené t€ pagueshme ¢do gjashté muaj, mé 1 maj
dhe 1 néntor, ¢do vit ose njé dit€ para, nése njé
daté e tillé bie né ditét e festave zyrtare.

Seksioni 1.08. Huamarrési ka té drejté, kundrejt
pagesés s¢ té gjithé interesit té llogaritur dhe té
gjitha tarifat e tjera dhe me jo mé pak se njé njoftim
45-ditor pér Fondin, pér ta shlyer para maturimit:
a) t€ gjithé shumén e principalit t&€ huas té papaguar
né até kohé; ose b) té gjithé shumén e principalit té
njé ose mé shumé maturimeve, me kusht qé pas njé
parapagimi t€ tillé, nuk do té jeté e papaguar ndonjé
pjes€ e huas g€ maturohet pasi pjesa té jeté
parapaguat.

Seksioni 1.09. Principali dhe interesi dhe tarifat e
tiera mbi Krediné do té paguhen né Kuvajt ose né
vende té tilla t€ tjera q¢é Fondi do té kérkojé né
ményré té arsyeshme

Neni II
Dispozitat e valutés

Seksioni 2.01. Té gjitha llogarité e transa-
ksioneve financiare t€ kryera né zbatim té késaj
Marréveshje dhe té gjitha shumat qé béhen té
pagueshme sipas saj do té jené t€ pagueshme né
dinaré kuvajtiané.

Seksioni 2.02. Fondi do t€ blejé, me kérkesé té
dhe duke vepruar si agjent pér Huamarrésin,
monedha t€ tilla q¢ mund té kérkohen pér pagesén
e kostos sé mallrave g€ do t€ financohen nga huaja
sipas késaj Marréveshje ose pér rimbursimin e
kostos sé tillé né monedhén né t€ cilén éshté kryer
né fakt. Shuma, e cila do té konsiderohet se éshté
térhequr nga huaja né ¢do rast t€ tillé, do té jeté e
barabarté me shumén né dinaré kuvajtiané, té
nevojshme pér blerjen e shumés pérkatése té
valutés sé huaj.

Seksioni 2.03. Kur shlyerja e principalit ose
pagesa e interesit dhe detyrimeve t€ tjera mbi huan
éshté duke u kryer, Fondi me kérkesé t¢ dhe duke
vepruar si agjent pér Huamarrésin, mund t€ blejé
shumén e dinaréve kuvajtiané t€ kérkuar pér
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shlyerjen ose pagesén e tillé, sipas rastit, kundrejt
pagesés nga Huamarrési t€ shumés sé kérkuar pér
blerje té tillé né monedhén ose monedhat, si¢
mund té jet€ e pranueshme heré pas here pér
Fondin.

(Cdo pagesé pér Fondin e kérkuar sipas késaj
Marréveshjeje nuk do t€ konsiderohet se éshté
kryer pérve¢ kur dhe deri né masén qé dinarét
kuvajtiané té jené marré né fakt nga Fondi.

Seksioni 2.04. Kurdoheré qé do t€ jeté e
nevojshme pér géllimet e késaj Marréveshjeje pér té
pércaktuar vlerén e njé monedhe kundrejt njé tjetre,
vlera t€ tilla do té pércaktohen né ményré té
arsyeshme nga Fondi.

Neni IIT
Térheqja dhe pérdorimi i fondeve t&€ Huas

Seksioni 3.01. Huamarrési ka té drejté té térheqé
nga huaja shumat e shpenzuara ose qé do té
shpenzohen pér Projektin né pérputhje me
dispozitat e késaj Marréveshjeje.

Pérveg rasteve kur Fondi mund té bjeré dakord
ndryshe, asnjé shumé nuk do t€ térhiget nga huaja
pér llogari t€ shpenzimeve brenda kategorive té
Projektit t€ pérshkruara né shtojcén 2 té ndodhura
para 1 janarit 2016 t€ késaj Marréveshjeje.

Seksioni 3.02. Me kérkesé t¢ Huamarrésit dhe
sipas afateve dhe kushteve t€ tilla, sic do té bihet
dakord ndérmjet Huamarrésit dhe Fondit, Fondi
mund t€ hyjé né angazhime t€ vecanta t&é
pakthyeshme me shkrim pér t€ paguar shuma pér
Huamarrésin ose t€ tjera né lidhje me koston e
mallrave qé do t€ financohen sipas késaj
Marréveshjeje, pavarésisht ¢do anulimi té
mévonshém t€ huas ose pezullimin e sé drejtés sé
Huamarrésit pér té kryer térheqgje nga huaja.

Seksioni 3.03. Kur Huamartési do t€ déshirojé
té térheqé ndonjé shumé nga huaja ose t'1 kérkojé
Fondit pér té hyré né njé angazhim t€ vecanté t&
pakthyeshém né pajtim me seksionin 3.02,
Huamarrési, népérmjet FSHZH-sé, do t1 paragesé
Fondit njé kérkesé me shkrim né formé té tillé dhe
qé pérmban deklarata t€ tlla, marréveshje dhe
dokumente t¢ tjera q¢ Fondi do t€ kérkojé né
ményré t€ arsyeshme. Aplikimet pér térhegje, me
dokumentacionin e nevojshém né vijim t& kétj
seksioni, me kusht qé pérve¢ si¢ Huamarrési dhe
Fondi do té bien dakord ndryshe, do t€ kryhen
népérmjet FSHZH-s¢ menjéheré, né lidhje me
shpenzimet pér Projektin.
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Seksioni 3.04. Huamarrési, népérmjet FSHZH-
s€, do t1 japé Fondit dokumente dhe prova té tjera
né mbéshtetje t€ kérkesés pér térhegje, sic Fondi
do té kérkojé né ményré té€ arsyeshme, qofté para
ose pasi Fondi do té keté lejuar ndonjé térhegje té
kérkuar né aplikim.

Seksioni 3.05. Cdo kérkesé pér térheqgje dhe
dokumentet shoqgéruese dhe prova té tjera duhet té
jené t&¢ mjaftueshme né formé dhe pérmbajtje pér
t¢ bindur Fondin qé Huamarrési ka t€ drejté té
térheqé nga huaja shumén e zbatuar pér t€ dhe qé
shuma pér t'u térhequr nga huaja duhet té pérdoret
vettm pér qéllimet e pércaktuara né kété
Marréveshje.

Seksioni 3.06. Huamarrési, népérmjet FSHZH-
s€, do t€ pérdoré té ardhurat e Huas, ekskluzivisht
pér financimin e kostove té arsyeshme t&é mallrave
té nevojshme pér kryerjen e Projektit, té pérshkruar
né shtojcén 2 t€ késaj Marréveshjeje. Mallrat
specifike qé do té€ financohen nga t€ ardhurat e
huas dhe metodat dhe procedurat pér prokurimin e
kétyre mallrave do t€ pércaktohen si né shtojcén 3
t€ késaj Marréveshjeje dhe shtojcén e saj dhe, pa
cenuar asgj¢ t€ shprehur né shtojcén 3 &
pérmendur, kjo shtojcé do t€ jeté objekt i1
modifikimit me marréveshje ndérmjet Huamarrésit
dhe Fondit, sipas nevojave té Projektit dhe
kérkesave t€ zbatimit té tij.

Seksioni 3.07. Huamarrési, népérmjet FSHZH-
s¢, do t€ marré masa g€ t€ gjitha mallrat e
financuara nga shumat e huas t€ pérdoren
ekskluzivisht pér realizimin e Projektit.

Seksioni 3.08. Pagesa nga Fondi i shumave, té
cilén Huamarrési ka t€ drejté ta térheqé nga huaja,
do té kryhet ndaj ose me porosi t¢ Huamarrésit.

Seksioni 3.09. E drejta e Huamarrésit pér té
kryer térheqje nga huaja do t&é pérfundojé mé 31
dhjetor 2020 ose né njé daté tjetér, sic mund t&
bihet heré pas here dakord ndérmjet Huamarrésit
dhe Fondit.

Neni IV
Marréveshje té veganta

Seksioni 4.01. Huamarrési do t€ ndérmarré
masa pér t€ béré fondet e huas t€ disponueshme
pér FSHZH-né népérmjet njé marréveshjeje
partneriteti ndérmjet Huamarrésit dhe FZHSH-sé
né formé granti t€ pranueshém pér Fondin.

Seksioni 4.02. Huamarrési do té béjé ose do té
marré masa g€ t€ vihen né dispozicion menjéheré,
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sipas nevojés, t€ gjitha shumat e tjera qé do té
kérkohen, pérveg huas pér realizimin e Projektit, té
gjitha shumat e tilla t€ jené né dispozicion né
kushte né pérputhje me detyrimet e Huamarrésit
sipas késaj Marréveshjeje.

Seksioni 4.03. Huamarrési do té marré masa qé
FSHZH-ja t1 japé Fondit, menjéheré pas
pérgatities sé€ tyre, studimet dhe planet dhe
specifikimet pér Projektin, skicat e ekzekutimit té tij
dhe ¢do modifikim materiali t€ béré mé pas atyre,
né detaje té tilla q¢ Fondi mund té kérkojé heré pas
here.

Seksioni 4.04. Huamarrési do té marré masa qé
FSHZH-ja té realizojé Projektin me kujdesin dhe
efikasitetin e duhur dhe né pérputhje me praktikat e
duhura inxhinietike, administrative dhe financiare.

Seksioni  4.05. Né kryerjen e Projektit,
Huamarrési do t€ marré masa q¢ FSHZH-ja t€
punésojé konsulenté inxhinieriké t€ pranueshém
pér dhe sipas afateve dhe kushteve té€ kénagqshme
pér Fondin.

Seksioni  4.06. Dhénia e kontratave pér
ckzekutimin e Projektit, t€ cilat duhet t€ financohen
nga huaja dhe ¢do ndryshim né to, do té jeté objekt
1 miratimit t€¢ Fondit, si dhe do té kryhet né
pérputhje me Udhézimet e Prokurimit t¢ Fondit,
pérvec metodave té vecanta dhe procedurave té
pércaktuara né shtojcén 3 t€ késaj Marréveshjeje
dhe duke pasur parasysh kérkesat e shtojcés 4 &
késaj Marréveshjeje.

Seksioni 4.07. Huamarrési do t€ marré masa qé
FSHZH-ja t¢ mbajé t€ dhénat e duhura pér té
identifikuar mallrat e financuara nga fondet e Huas,
t€ béjé t¢ dukshme pérdorimin e tyre né Projekt,
pér té regjistruar progresin e Projektit (duke
pérfshiré shpenzimet e tij) dhe t€ reflektojé né
pérputhje me praktikat e géndrueshme té
kontabilitetit t€ mbajtura né vazhdimési &
operacioneve dhe gjendjen financiare t¢ FSHZH-
s€. Huamarrési népérmjet FSHZH-s¢ do t1 japé
mé tej t€ gjithé mundésiné e arsyeshme
pérfagésuesit té akredituar t€¢ Fondit pér té kryer
vizita pér géllime qé lidhen me huan dhe pér té
inspektuar Projektin, mallrat dhe ¢do té dhéné dhe
dokumente pérkatése dhe do t1 japé Fondit t&
gjithé informacionin e tllé qé Fondi mund ta
kérkojé né ményré té arsyeshme né lidhje me
shpenzimin e té ardhurave té¢ Huas, Projektin,
mallrat dhe operacionet dhe gjendjen financiare té
FSHZH-sé né lidhje me Projektin.

Huamarrési do t€ marré masa q¢ FSHZH-ja ti
japé Fondit ¢do tre muaj, qé nga data e fillimit té
zbatimit t€ Projektit, raporte mbi pérparimin e
zbatimit.

Seksioni 4.08. Huamarrési do t€ marré masa qé
FSHZH-ja t€ sigurojé me ofruesit pérgjegjés té
gjitha furnizimet dhe pajisjet e financuara nga té
ardhurat e Huas. Njé sigurim 1 tillé do t€ mbulojé
incidentet detare, t€ tilla si transiti dhe rrezige té
tjera pér blerjen dhe importimin e furnizimeve dhe
pajisjeve né territoret ¢ Huamarrésit dhe dorézimin
e tyre né vendin e Projektit dhe do té jeté pér
shuma t€ tilla si¢ duhet té jeté né pérputhje me
praktikat e géndrueshme tregtare. Sigurimi i tillé do
t€ jeté 1 pagueshém né monedhén né t€ cilén
kostoja e mallrave té siguruara do té paguhet aty
ose né monedhé lirisht t€ konvertueshme.

Huamarrési do t€ marré masa q¢ FZHSH-ja té
marré dhe t€ ruajé, me ofruesit pérgjegjés,
sigurimin kundér rrezigeve t€ lidhura me zbatimin
e Projektit, né shuma t€ tilla qé do t€ jené né pajtim
me praktikat e géndrueshme tregtare.

Seksioni 4.09. Huamarrési, népérmjet FSHZH-
s€, do té marré né kohén e duhur t€ gjitha veprimet
e nevojshme pér blerjen e tokés ose té drejtave té
tokés t€ nevojshme pér zbatimin e Projektit.

Seksioni 4.10. Huamarrési dhe Fondi do té
bashképunojné plotésisht pér t€ siguruar qé té
realizohen qéllimet e Huas. Pér kété géllim, secila
palé do t1 japé informacione palés tjetér si¢ mund
t€ kérkohen né ményré t€ arsyeshme né lidhje me
statusin e pérgjithshém té Huas.

Huamarrési dhe Fondi do t€ shkémbejné heré
pas here mendime népérmjet pérfagésuesve té tyre
pér céshtjet qé lidhen me géllimet e huas dhe
mirémbajtjen e shérbimit t€ saj. Huamarrési,
népérmjet FSHZH-s¢, do té€ informojé menjcheré
Fondin pér ¢do kusht qé ndérhyn ose rrezikon té
ndérhyjé né arrifen e géllimeve t€ huas (duke
pérfshiré edhe rritje t€ konsiderueshme né koston e
Projektit) apo mirémbajtjen e shérbimit té tij.

Pas pérfundimit té Projektit, Huamarrési do té
marré masa q¢ FSHZH-ja t1 parages¢ Fondit njé
Raport Pérfundimtar t€ Projektit jo mé voné se
gjasht€ muaj pas datés né t€ cilén e drejta e
Huamarrésit pér t€ kryer térheqgje nga huaja
pérfundon  sipas  seksionit 3.09 t€  késaj
Marréveshje. Raporti 1 tillé do t€ jeté né gjuhén
angleze dhe pérmban njé krahasim t€ shpenzimeve
dhe kohézgjatien e ekzekutimit t€ Projektit me
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shpenzimet dhe kohézgjatjen e saj té vlerésuar
fillimisht. Raporti do té shpjegojé arsyet pér ndonjé
rritje t€ ndjeshme t€ kostos sé vlerésuar fillimisht
pér Projektin apo vonesé né ekzekutimin e tij dhe
té tregojé problemet dhe pengesat e hasura dhe
masat e marra pér trajtimin e tyre.

Seksioni 4.11. Huamarrési, népérmjet FSHZH-
s€, do t€ marré ose t€ béjé qé t€ merren té gjitha
veprimet e nevojshme nga ana e tij pér té
ckzekutuar Projektin dhe nuk do t€ marré ose nuk
t€ lejojé qé t€ merret ndonjé veprim qé do té
parandalonte ose ndérhynte né ekzekutimin ose
funksionimin e Projektit ose pérmbushjen e ndonjé
prej dispozitave té késaj Marréveshje.

Seksioni 4.12. Huamarrési, népérmjet Ministrisé
s¢ Transportit dhe Infrastrukturés, do t€ vazhdojé
t€ mbajé né ményré t€ mjaftueshme dhe té riparojé
ose t€ béjé t€ mbahen né ményré t€ mjaftueshme
dhe té riparohen rrugét dhe urat e saj né pérputhje
me standardet e duhura inxhinierike dhe duke 1
respektuar kérkesat financiare dhe ekonomike dhe
duhet té ofrojé menjéheré kur éshté e nevojshme,
fondet, lehtésirat, shérbimet dhe burimet e tjera té
nevojshme pér kété géllim, pérfshiré shpérndarjen
e mjaftueshme t€ buxhetit ndaj ARA-s.

Seksioni 4.13. Huamarrési do t€ vazhdojé té
garantojé¢ q¢ dimensionet dhe ngarkesat e aksit té
automjeteve g€ pérdorin rrugét e tij duhet t€ jené
né pérputhje me standardet strukturore dhe
gjeometrike t€ projektimit té kétyre rrugéve. Pér
kété qéllim, Huamarrési do t€ vazhdojé t€ mbajé
njé sistem efikas té€ kontrollit t€ ngarkesés sé aksit
dhe té zbatojé rregullat e pérshkruara té ngarkesés
boshtore.

Seksioni 4.14. Huamartési do t€ marré t€ gjitha
masat e nevojshme pér mbrojtjen e mjedisit dhe
pér té€ siguruar qé Projekti t€ realizohet dhe té
veprohet né pérputhje me praktikat ekologjike dhe
mjedisore t€ pérshtatshme pér vendin dhe kushtet
e tij, t€ marré masat e nevojshme pér t€ zbutur
ndikimet negative qé Projekti mund té keté né
mjedis.

Seksioni 4.15. Huamarrési, népérmjet Ministrisé
s¢ Transportit dhe Infrastrukturés, do t€ marré
masa q¢ ARSH-ja t€ veprojé dhe t€¢ mirémbajé
Projektin dhe t€ operojé dhe t€ mirémbajé
strukturat dhe vepra t€ tjera dhe objektet qé nuk
pérfshihen né Projekt, por gé jané té nevojshme
pér funksionimin e tij t€ duhur dhe efikas né
pérputhje me praktikat e duhura t€ inxhinierisé,
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financiare dhe administrative.

Seksioni 4.16. Huamarrési do té€ sigurojé qé
FSHZH-ja ose ¢do organ pasues i pranueshém pér
Fondin, té vazhdojé té funksionojé né ¢do kohé
sipas rregullave dhe rregulloreve dhe té keté té
drejta t€ tilla menaxhimi dhe administrimi g€ jané
té nevojshme pér funksionimin e duhur dhe efikas
né realizimin e Projektit.

Huamarrési, né frymén e bashképunimit pozitiv
qé mbizotéron midis dy paléve, duhet té informojé
Fondin pér ¢do veprim t€ propozuar qé do té
ndikonte né natyrén apo pérbérjen e FSHZH-sé
apo ¢do organi pasues t€ pranueshém pér Fondin
dhe do ti japé Fondit t&é gjithé mundésiné e
arsyeshme para marrjes sé njé veprimi té tillé, pér té
shkémbyer mendime me Huamarrésin né lidhje me
to.

Seksioni 4.17. Eshté qéllimi i pérbashkét i
Huamarrésit dhe i Fondit qé asnjé borxh tjetér 1
jashtém nuk do t€ keté pérparési mbi huan me ané
té njé barre t€ krijuar mbi asetet qeveritare. Pér kété
qéllim, Huamarrési merr pérsipér qé pérveg rasteve
kur Fondi bie dakord ndryshe, nése do té krijohet
barré mbi ndonjé aset t&€ Huamarrésit, si garanci pér
njé borxh té jashtém, njé barré e tillé zps0 facto do té
jeté e barabarté dhe proporcionalisht do t€ sigurojé
pagesén e principalit dhe interesit dhe detyrimet e
tjera mbi huan dhe se né krijimin e njé barre té tillé,
njé dispozite e shprehur do t€ béhet pér kété
géllim; me kusht qé dispozitat e mésipérme t& kétij
seksioni nuk duhet té zbatohen, pér:

1) ndonjé barré t€ krijuar mbi pronén, né kohén
e blerjes s€ saj, vetém si garanci pér pagesén e
¢mimit t€ bletjes sé pronés sé tillé;

i) ndonjé barré mbi mallrat tregtare pér té
siguruar njé borxh g€ maturohet jo mé shumé se
njé vit pas datés né té cilén ka lindur fillimisht dhe
qé duhet t€ paguhet nga té ardhurat e shitjes sé
mallrave té tilla komerciale; ose

i) ndonjé barré qé lind né rrjedhén e
zakonshme t€ transaksioneve bankare dhe
sigurimin e borxhit qé maturohet jo mé shumé se
njé vit pas datés sé tij.

Termi “Asetet e Huamarrésit” si¢ pérdoret né
kété¢ nen pérfshin asetet e Huamarrésit ose té
ndonjé prej nénndatjeve t€ tij politike apo ndonjé
subjekti né pronési, apo té kontrolluar nga
Huamarrési ose nga ndonjé nénndarje e tillé
politike, duke pérfshiré edhe Bankén Qendrore té
Huamarrésit ose ndonjé institucion tjetér qé kryen
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funksionet e njé Banke Qendrore dhe termi
“barré” pérfshin hipotekat, barrét, ngarkesat,
privilegjet dhe pérparésité e ¢dolloji.

Seksioni 4.18. Huamarrési do té marré ose do té
marré masa qé t€ merren t€ gjitha veprimet e
nevojshme pér t€ siguruar qé¢ FSHZH-ja t€
vazhdojé té jeté né krye t€ ekzekutimit dhe té
menaxhimit t€ Projektit dhe do té plotésohet né
ményré té¢ mjaftueshme nga personel kompetent,
duke pérfshiré edhe stafin e larté menaxhues,
inxhinieré dhe personel tjetér teknik, si dhe staf té
specializuar né financa, prokurim dhe kontabilitet.
Pér kété qéllim, Huamarrési do t€ sigurojé mé tej
qé FSHZH-ja t€ realizojé rekrutimin e stafit té
duhur, sipas nevojés.

Seksioni 4.19. Principali dhe interesi mbi huan
dhe t€ gjitha detyrimet e tjera do t€ paguhen pa
zbritje dhe pa asnjé tatim né fuqgi apo pagesa sipas
ligieve té¢ Huamarrésit apo ligieve né fuqi né
territorin e tij, qofté aktualisht apo né té ardhmen.

Seksioni 4.20. Kjo Marréveshje do t€ jeté e liré
nga ¢do taksé, tatim, pagesé, tarifa dhe detyrime té
¢do natyre té vendosur sipas ligjeve t&¢ Huamarrésit
apo ligjeve né fuqi né territorin e tij, qofté aktualisht
apo né t€ ardhmen, pér ose né lidhje me
ekzekutimin, léshimin, ofrimin ose regjistrimin e saj
dhe Huamarrési do t€ paguajé ose do t€ marré
masa g€ t€ paguhen té gjitha tatimet e tilla, taksat,
pagesat dhe detyrimet, nése ka, t€ vendosura né
bazé té ligjeve t€ vendit apo vendeve, né monedhén
e t€ cilave mund té€ shlyhet huaja.

Seksioni 4.21. Principali dhe interesi dhe
detyrimet e tjera t€ huas do t€ paguhen t€ lira nga té
gjitha kufizimet, duke pérfshiré kufizimet e
kémbimit t€ vendosura sipas ligjeve t&¢ Huamarrésit
apo té ligieve né fuqi né territorin e tij.

Seksioni 4.22. Té gjitha dokumentet e Fondit,
regjistrimet, korrespondenca dhe materiale t€
ngjashme do t€ konsiderohen nga Huamarrési si
¢éshtje konfidenciale dhe Huamarrési do ti japé
Fondit imunitet t€ plot€é nga censura dhe
inspektimi 1 tyre.

Seksioni 4.23. T¢ gjitha asetet e Fondit dhe t&
ardhurat do t€ clirohen nga shtetézimi, sekuestrimi
dhe konfiskimi.

Neni V
Anulimi dhe pezullimi
Seksioni  5.01. Huamarrési, duke njoftuar
Fondin, mund té anulojé ¢do shumé té huas qé

Huamarrési nuk do té keté térhequr para dhénies sé
kétlj njoftimi, pérvegse Huamarrési nuk mund té
anulojé késhtu ¢do shumé té huas né lidhje me té
cilén Fondi do t€ keté hyré né njé angazhim té
vecanté né pajim me seksionin 3.02 t€ késaj
Marréveshijeje.

Seksioni 5.02. Nése ndonjé nga ngjarjet e
méposhtme duhet té keté ndodhur dhe éshté duke
vazhduar, duke njoftuar Huamarrésin Fondi mund
té¢ pezullojé térésisht ose pjesérisht t€ drejtén e
Huamarrésit pér t€ kryer térheqje nga huaja:

a) Njé mosplotésim pagese do t€ keté ndodhur
né pagesén e principalit ose t€ interesit ose té
ndonjé pagese tjetér t& kérkuar sipas késaj
Marréveshje ose ndonjé marréveshjeje tjetér huaje
ndérmjet Huamarrésit dhe Fondit;

b) Njé mospérmbushje do té keté ndodhur né
kryerjen e ndonjé angazhimi ose marréveshjeje
tietér nga ana e Huamarrésit sipas késaj
Marréveshjeje;

¢) Fondi do t€ keté pezulluar térésisht ose
pjesérisht t€ drejtén e Huamarrésit pér té kryer
térhegje né bazé t€ ndonjé marréveshjeje tjetér
huaje midis Huamarrésit dhe Fondit pér shkak té
njé mospérmbushjeje nga ana e Huamarrésit;

d) Njé situaté e jashtézakonshme do té keté
lindur, e cila do té béjé t€ pamundur q¢ Huamarrési
té jeté né gjendje t€ pérmbushé detyrimet e tij sipas
késaj Marréveshjeje.

Cdo ngjarje ¢ ndodh pas datés sé késaj
Marréveshjeje dhe pérpara datés sé hytjes né fuqi, e
cila do ti kishte dhéné té drejt€¢ Fondit pér t&
pezulluar té drejtén e Huamarrésit pér t€ kryer
térheqje, nése kjo Marréveshje do té ishte né fuqi
né datén kur ka ndodhur njé ngjarje e tillé, do ti
japé t€ drejté Fondit t€ pezullojé térhegjet sipas
huas sikur té kishte ndodhur pas datés efektive.

E drejta ¢ Huamarrésit pér t€ kryer térhegje
sipas huas do t€ vazhdojé t€ jet€ e pezulluar
térésisht ose pjesérisht, sipas rastit, derisa ngjarja
ose ngjarjet q€ kané cuar né njé pezullim té tllé do
t€ kené pushuar sé ekzistuari ose derisa Fondi té
keté njoftuar Huamarrésin se e drejta pér té kryer
térhegje €shté rivendosur; me kusht gé, sidoqofté,
né rastin e njé njoftimi t€ tillé t€ kthimit t€ sé
drejtés pér té kryer térhegje do té rivendoset vetém
né masén dhe né bazé t€ kushteve té specifikuara
né kété njoftim dhe asnjé njoftim 1 tillé nuk do t&
ndikojé ose démtojé ndonjé té drejté, kompetencé

ose kompensim t€ Fondit né lidhje me ndonjé
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ngjatje tjetér t€ mévonshme té€ pérshkruar né kété
seksion.

Seksioni 5.03. Nése ndonjé ngjarje e specifikuar
né paragrafin “a” t€ seksionit 5.02 do t€ ndodhé
dhe do té vazhdojé pér njé periudhé prej tridhjeté
ditésh pas njoftimit t¢ dhéné nga Fondi pér
Huamarrésin ose né qofté se ndonjé ngjatje e
specifikuar né paragrafét “b”, “c” dhe “d” té
seksionit 5.02 do té ndodhé dhe do té€ vazhdojé pér
njé periudhé prej gjashtédhjeté ditésh pas njoftimit,
dhéné nga Fondi pér Huamarrésin, atéheré né ¢do
kohé té¢ mévonshme gjaté vazhdimit t¢ saj, Fondj,
né zgjedhjen e tij, mund té deklarojé principalin e
huas t€ kérkueshém dhe té pagueshém menjéheré
dhe pas ¢do deklarate té tillé, principali do t€ béhet
1 pagueshém menjéheré, pavarésisht ndonjé
elementi té kundért né kété Marréveshje.

Seksioni 5.04. Nése: a) e drejta e Huamarrésit
pér t€ kryer térheqje nga huaja do té€ jeté pezulluar
né lidhje me ndonjé shumé té€ huas pér njé
periudhé té vazhdueshme prej tridhjeté ditésh; ose
b) né datén e specifikuar né seksionin 3.09 si data e
mbylljes, njé shumé e huas do t€¢ mbetet e
patérhequr, Fondi, duke njoftuar Huamarrésin
mund t€ ndérpresé t€ drejtén e Huamarrésit pér té
kryer térhegje né lidhje me kété shumé. Pas dhénies
s€ kétij njoftimi kjo shumé e huas do t€ anulohet.

Seksioni 5.05. Asnjé anulim ose pezullim nga
Fondi nuk do té zbatohet pér shumat qé i
nénshtrohen ndonjé angazhimi t€ vecanté t€
parevokueshém t€ lidhur nga Fondi né pajtim me
seksionin ~ 3.02, pérve¢  kur  parashikohet
shprehimisht né angazhimin e tillé.

Seksioni 5.06. Pérveg rasteve kur Fondi mund té
bjeré dakord ndryshe, ¢do anulim do t€ zbatohet
proporcionalisht né disa késte té principalit kryesor
t€ huas sé€ maturuar pas datés sé njé anulimi t€ tillé.

Seksioni 5.07. Pavarésisht nga ¢do anulim ose
pezullim, té gjitha dispozitat e késaj Marréveshjeje
do t€ vazhdojné t€ jené né fuqi dhe efekt té ploté,
pérvec kur parashikohet né ményré specifike né
kété seksion.

Neni VI
Zbatueshméria e késaj Marréveshjeje;
mosushtrimi i t€ drejtave; arbitrazhi

Seksioni 6.01. T€ drejtat dhe detyrimet e Fondit
dhe Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje do t€
jené té vlefshme dhe t€ zbatueshme né pajtim me
kushtet e tyre, pavarésisht ndonjé ligji vendés pér té
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kundértén. As Huamarrési dhe as Fondi nuk kané
té¢ drejt€ né asnjé rrethané t€ pohojné ndonjé
pretendim g€ ndonjé dispozité e késaj Marréveshje
éshté¢ e pavlefshme ose e pazbatueshme pér
cfarédo arsye.

Seksioni 6.02. Asnjé vonesé né ushtrimin ose
mosveprimin pér t€ ushtruar ndonjé t&é drejté,
kompetencé apo zgjidhje ligjore qé rrjedh pér té
dyja palét sipas késaj Marréveshje pér ¢do
mospérmbushje, nuk do té pengojé até t€ drejté,
kompetencé ose mijet t€ tillé ose nuk do té
interpretohet si heqje doré prej saj, ose pranim i
heshtur 1 njé mospérmbushjeje té tillé dhe as
veprimi 1 asaj pale né lidhje me ¢do
mospérmbushje apo pranim té heshtur né ¢do
mospérmbushje, nuk do té ndikojé ose démtojé
ndonjé té drejté, kompetencé ose zgjidhje té késaj
pale né lidhje me ndonjé mospérmbushje tjetér ose
vijuese.

Seksioni 6.03. Cdo mosmarréveshje ndérmjet
paléve t€ késaj Marréveshjeje dhe ¢do pretendim
nga secila palé kundér tjetrés qé rrjedh nga kjo
Marréveshje do t€ zgjidhet me marréveshje té
paléve dhe me déshtimin e njé marréveshjeje té
tillé, konflikti ose pretendimi do té€ paraqitet né
arbitrazh  nga njé  Gjykaté  Arbitrazhi, si¢
parashikohet né seksionin né vijim.

Seksioni 6.04. Gjykata e Arbitrazhit do t&
pérbéhet nga tre arbitra t€ caktuar si vijon: njé
arbitér do té caktohet nga Huamarrési; arbitri i dyté
do té caktohet nga Fondi; dhe arbitri 1 treté (né
tekstin né vijim 1 referuar ndonjéheré si Arbitri) do
té caktohet me marréveshje t€ paléve. Né rast se
ndonjé arbitér i eméruar né pérputhje me kété
seksion do t€ japé doréhegjen, vdes ose béhet i
paafté pér t€ vepruar, njé arbitér pasardhés do té
emérohet né t€ nj€jtén ményré t€ pérshkruar mé
paré pér emérimin e arbitrit fillestar dhe pasardhési
1 tillé do t€ keté t€ gjitha kompetencat dhe detyrat e
kétij arbitri fillestar.

Procedimet e arbitrazhit mund t€ kené lindur né
bazé té€ kétij seksioni pas njoftimit nga njéra palé
pér getrén. Ky njoftim duhet t€ pérmbajé njé
deklaraté qé pércakton natyrén e debatit ose té
pretendimit qé do té paragitet pér arbitrazh,
natyrén dhe shtritjen e zgjidhjes sé kérkuar dhe
emrin e arbitrit t€ eméruar nga pala gé fillon kéto
procedura.

Brenda tridhjeté ditéve pas dhénies sé kétij
njoftimi, pala tjetér do ta njoftojé palén qé fillon
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procedurat pér emrin e arbitrit t€ caktuar nga pala
tietér dhe né pamundési t€ késaj, njé arbitér 1 tillé
do té caktohet nga Kryetari i Gjykatés Ndér-
kombétare té Drejtésisé me kérkesén e palés qé
fillon procedimet.

Nése brenda gjashtédhjeté ditéve pas dhénies sé
njoftimit pér hapjen e procedurave té arbitrazhit,
palét nuk kané réné dakord pér Arbitrin, secila palé
mund 1 kérkojé Kiryetarit t€  Gjykatés

Ndérkombétare t€ Drejtésisé pér té eméruar njé
Arbitér.

Gjykata e Arbitrazhit do t€ mblidhet pér heré té
paré né kohén dhe vendin qé éshté pércaktuar nga
Arbitri. Pas késaj, Gjykata e Arbitrazhit do té
vendosé se ku dhe kur do té mblidhet.

Né bazé té dispozitave té kétij seksioni dhe
pérvec rasteve kur Palét bien dakord ndryshe,
Gjykata e Arbitrazhit do t€ vendosé té gjitha
¢éshtjet né lidhje me kompetencén e saj dhe do &
pércaktojé procedurén e saj né ményré qé té
pérballojé njé dégjim té drejté pér ¢do palé dhe do
t€ pércaktojé ¢éshtjet e paraqitura né t€, qofté nése
t€ dyja palét paragiten para saj ose né mungesé té
paragitjes sé¢ njérés prej tyre. Vendimet e Gjykatés
sé¢ Arbitrazhit do t€ jené me shumicén e votave dhe
ajo do ta japé vendimin e saj me shkrim. Dhénia e
tillé do t€ nénshkruhet t€ paktén nga shumica e
anétaréve t€ Gjykatés s¢ Arbitrazhit dhe njé kopje e
nénshkruar e saj do ti transmetohet ¢do pale.
Vendimi i Gjykatés sé¢ Arbitrazhit i dhéné né pajtim
me dispozitat e kétij scksioni do t€ jeté
pérfundimtar dhe detyrues pér palét qé duhet t1
pérmbahen dhe t€ jené né pérputhje me dhénien e
tillé.

Palét do t€ caktojné shumén e shpérblimit apo
tarifat e arbitrave dhe té personave té tjeré si¢ do té
kérkohet pér kryerjen e procedurave té arbitrazhit.
Nése palét nuk bien dakord pér njé shumé té tillé
para se Gjykata e Arbitrazhit t€ mblidhet, Gjykata e
Arbitrazhit do t€ caktojé njé shumé té tillé qé do té
jeté e arsyeshme sipas rrethanave. Cdo palé do té
mbulojé shpenzimet e veta né procedurat e
arbitrazhit. Shpenzimet e Gjykatés s¢ Arbitrazhit
do t€ ndahen ndérmjet dhe do t&é pérballohen né
ményré té barabarté nga palét. Cdo ¢éshtje né lidhje
me ndatjen e shpenzimeve t€ Gijykatés sé
Arbitrazhit ose procedura pér pagesén e
shpenzimeve t€ tilla do té pércaktohet nga Gjykata
e Arbitrazhit.

Gjykata e Arbitrazhit do té zbatojé parimet e
pérbashkéta sipas ligjeve aktuale t¢ Huamarrésit
dhe shtetit t€¢ Kuvajtit, si dhe parimet e drejtésisé.

Seksioni  6.05. Dispozitat pér arbitrazhin e
pércaktuara né seksionin e méparshém do té jené
né vend t€ ¢do procedure tjetér pér pércaktimin e
mosmartréveshjeve ndérmjet paléve té késaj Marré-
veshjeje dhe ¢do pretendim nga secila palé ndaj
palés tjetér qé rrjedh prej saj.

Seksioni 6.06. Dérgimi i ¢do njoftimi ose kryerja
e procesit né€ lidhje me procedurat né bazé t€ kétj
neni, mund t€ kryhet né ményrén e parashikuar né
seksionin 7.01. Palét e késaj Marréveshjeje mund té
heqin doré nga t€ gjitha kérkesat e tjera pér
dérgimin e ndonjé njoftimi apo kryerjen e njé
procesi té tillé.

Neni VII
Dispozita té ndryshme

Seksioni 7.01. Cdo njoftim ose kérkesé qé
kérkohet ose lejohet té jepet ose béhet sipas késaj
Marréveshjeje do t€ jeté me shkrim. Pérveg rasteve
kur parashikohet ndryshe né seksionin 8.03,
njoftimi apo kérkesa e tillé do t€ konsiderohet se
éshté¢ dhéné ose béré rregullisht, nése dérgohet
dorazi ose me posté ose faks pér palén pér t€ cilén
kérkohet ose lejohet té jepet ose béhet né adresén e
tillé t€ palés té specifikuar né kété Marréveshje ose
né njé adresé tjetér qé njé palé e tllé do té keté
caktuar me ané t€ njoftimit pér palén tjetér, duke
dhéné kété njoftim ose duke béré njé kérkesé té
tillé.

Seksioni 7.02. Huamarrési do ti japé Fondit
prova té mjaftueshme té autoritetit t€ personit ose
personave g€ do t€ nénshkruajné aplikimet e
parashikuara né nenin III ose qé, né emér té
Huamarrésit, do t€ marré ndonjé veprim tjetér apo
do té nénshkruajé ndonjé dokument tjetér té
nevojshém ose qé lejohet t€ merret ose
nénshkruhet nga  Huamarrési sipas  késaj
Martréveshjeje  dhe modelin e vértetuar €
nénshkrimit t€ ¢do personi té tillé.

Seksioni 7.03. Cdo veprim qé kérkohet ose
lejohet qé t€ merret dhe té gjitha dokumentet qé
kérkohen ose lejohen pér t'u nénshkruar sipas késaj
Marréveshjeje né emér t€¢ Huamarrésit mund té
merren ose nénshkruhen nga ministri i Financave
t¢ Huamarrésit ose ¢do person i autorizuar me
shkrim prej tj. Cdo modifikim ose zgjerim i
dispozitave t€ késaj Marréveshjeje mund té bihet
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dakord né emér t¢ Huamarrésit me dokument té
shkruar t€ ekzekutuar né emér t&¢ Huamarrésit nga
pérfagésuesi 1 tij 1 sipérpérmendur, me kusht qé
sipas mendimit t€ pérfaqésuesit, njé¢ ndryshim apo
pérforcim i tillé t€ jeté i arsyeshém sipas rrethanave
dhe nuk do t€ rrisé ndjeshém detyrimet e
Huamarrésit, sipas késaj Marréveshjeje. Fondi
mund t€ pranojé nénshkrimin me pérfaqésues té
tillé apo person tjetér t€ ndonjé dokumenti té tillé si
déshmi bindése se sipas opinionit té kétj
pérfagésuesi, ¢do modifikim ose zgjerim i
dispozitave t&é késaj Marréveshjeje 1 kryer nga njé
instrument 1 tillé éshté 1 arsyeshém sipas rrethanave
dhe nuk do t€ rrisé ndjeshém detyrimet e
Huamarrésit.

Neni VIII
Hytja né fuqi; pérfundimi

Seksioni 8.01. Kjo Marréveshje nuk hyn né fuqi
derisa Fondit t'i jené dhéné prova té kénaqshme qé
nénshkrimi dhe dorézimi i késaj Marréveshjeje né
emér t€ Huamarrésit éshté autorizuar nga té gjitha
veprimet e nevojshme geveritare.

Seksioni 8.02. Si pjesé e provave qé do té
dérgohen né pajtim me seksionin 8.01, Huamarrési
do ti japé Fondit njé opinion ose opinione t&
léshuar/a nga ministri i Drejtésisé € tregojné se
kjo Marréveshje éshté autorizuar ose ratifikuar
ligiérisht dhe nénshkruar dhe dorézuar né emér té
Huamarrésit dhe pérbén njé detyrim té vlefshém
dhe detyrues pér Huamarrésin né pérputhje me
kushtet e saj.

Seksioni 8.03. Pérvec rasteve kur bihet dakord
ndryshe nga Fondi dhe Huamarrési, kjo
Marréveshje do t€ hyjé né fuqi né datén kur Fondi 1
dérgon me posté apo faks Huamarrésit njoftim pér
pranimin e provave té kérkuara nga seksioni 8.01.

Seksioni 8.04. Nése té gjitha aktet e nevojshme
qé duhet t€ kryhen né pajtim me seksionin 8.01
nuk do t€ jené kryer para (150) ditéve pas
nénshkrimit t€ késaj Marréveshjeje ose né ndonjé
daté tjetér q¢ do té€ bihet dakord nga Fondi dhe
Huamarrési, Fondi né ¢do kohé pas késaj, né
gjykimin e tij mund t€ pérfundojé kété Marréveshje
duke njoftuar Huamarrésin. Pas dhénies sé kétjj
njoftimi, kjo Marréveshje dhe té gjitha detyrimet e
paléve sipas saj do t€ pérfundojné menjéheré.

Seksioni 8.05. Nése dhe kur e gjithé shuma e
principalit t€ huas dhe 1 gjithé interesi dhe detyrimet
e tjera, t€ cilat do t€ jené llogaritur mbi huan do té
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jené paguar, kjo Marréveshje dhe té gjitha detyrimet
e paléve sipas saj, do t€ pérfundojné menjéheré.

Neni IX
Pérkufizimet

Seksioni 9.01. Pérve¢ kur konteksti e kérkon
ndryshe, termat e méposhtém kané kéto kuptime,
kudo qé pérdoren né kété Marréveshje ose ¢do
shtojcé t€ saj:

1. Termi “Projekt” do té thoté projekti pér té
cilin éshté dhéné huaja, si¢ pérshkruhet né shtojcén
2 té késaj Marréveshjeje dhe si¢ pérshkrimi i tij do
t¢ ndryshohet nése éshté i nevojshém me
marréveshje ndérmjet Fondit dhe Huamarrésit.

2. Termi “Mallra” nénkupton pajisjet,
furnizimet, shérbimet dhe punét qé kérkohen pér
Projektin. Kudo gé i béhet referencé kostos sé ¢do
malli, njé¢ kosto e tillé do té konsiderohet té
pérfshijé koston e importimit té mallrave té tilla né
territorin e Huamarrésit.

3. Termi “FSHZH” do té thoté Fondi Shqiptar i
Zhvillimit, 1 cili rregullohet me ligjin nr. 10 130, té
datés 11.5.2009.

4. Termi “Marréveshje partneriteti” nénkupton
marréveshjen ndérmjet Ministrisé sé Financave dhe
FSHZH-sé, pér t€ béré té ardhurat e huas té
disponueshme pér FSHZH-né, né formé granti
dhe né terma dhe kushte té kénagshém pér Fondin.

5. Termi “ARSH” do t€ thoté Autoriteti Rrugor
Shgqiptar, i cili rregullohet me ligjin nr. 10 164, daté
15.10.2009.

6. Udhézimet e Prokurimeve t€ Fondit té
Kuvajtit do t€ thoté Udhézuesi pér Prokurimin e
Mallrave dhe Kontraktimi pér Kryerjen e
Punimeve — Botimi 2001.

Adresat e méposhtme jané specifikuar pér
géllimet e seksionit 7.01:

Pér Huamarrésin:

Ministria e Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 3

Tirané, Shqipéri

Adresa alternative pér fakset dhe postén
elektronike:

FAKS E-MAIL
+35542228494  sekretatiamin(@financa.gov.al
Pér Fondin:

Fondi Kuvajtian pér Zhvillimin Ekonomik
Arab
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Kutia Postare 2921, Safat
Kuvajt - 13030

Adresa alternative pér fakset dhe postén
elektronike:

FAKS E-MAIL
(965) 22999190  operations@kuwait-fund.org
(965) 22999091

Né déshmi sa mé sipér, palét, duke vepruar
népérmjet pérfaqésuesve t€ tyre té€ autorizuar
ligiérisht, kané nénshkruar kété Marréveshje né
emrat e tyre pérkatés dhe kané dorézuar né Tirané,
né dy kopje, secila e konsideruar si origjinale dhe té
dyja pér t€ njéjtin efekt, si né ditén dhe vitin e
shkruar mé lart.

Republika e Shqipérisé

(pérfagésuesi i autorizuar)
Fondi Kuvajtian pér
Zhvillimin Ekonomik Arab

(pérfagésuesi i autorizuar)

SHTOJCA 1
DISPOZITAT E SHLYERJES

Shuma e principalit e térhequr nga huaja do t&
paguhet né 38 késte gjashtémujore, shuma dhe
renditja e secilit, si¢ pércaktohet né tabelén
bashkélidhur. I pari prej kétyre késteve do té jeté 1
pagueshém né datén e paré né té cilén ¢do interes
apo pagesat ¢ tjera t€ kredisé do té béhen té
pagueshme, né pérputhje me dispozitat e
Marréveshjes s¢ Huas, pas kalimit té njé periudhe
pa pagesé principali prej 5 vitesh, duke filluar nga
data né t€ cilén Fondi paguan ndonjé shumé nga
huaja sipas aplikimit té paré pér térheqje té kryer
nga Huamarrési ose nga data kur Fondi léshon njé
sipérmarrje né pajim me seksionin  3.02 té
Marréveshjes sé Huas, né rast se aplikimi i térheqjes
s¢ paré kérkon léshimin e njé sipérmartjeje té tllé,
cilado gé éshté mé herét nga dy datat. Késtet e
mbetura pér shlyerjen e principalit do t€ jené té
njépasnjéshme, ¢do gjasht€é muaj, pas datés né té
cilén duhet té paguhet késti 1 paré.

SKEDULI PER SHTOJCEN 1

SKEDULI I AMORTIZIMIT
Nr. Data e pagesés Pagesa e principalit
pérkatése (shprehur né dinaré
kuvajtiané€)
1 315,700
2 315,700
3 315,700
4 315,700
5 315,700
6 315,700
7 315,700
8 315,700
9 315,700
10 315,700
11 315,700
12 315,700
13 315,700
14 315,700
15 315,700
16 315,700
17 315,700
18 315,700
19 315,700
20 315,700
21 315,700
22 315,700
23 315,700
24 315,700
25 315,700
26 315,700
27 315,700
28 315,700
29 315,700
30 315,700
31 315,700
32 315,700
33 315,700
34 315,700
35 315,700
36 315,700
37 317,400
38 317,400
TOTALI 12,000,000
(Dymbédhjeté milioné dinaré kuvajtian€)
SHTOJCA 2
PERSHKRIMI I PROJEKTIT

Projekti do t€ kontribuojé né drejtim té
zhvillimit ekonomik dhe social té rajonit t€ Vlorés,
népérmjet pérmirésimit t€ shérbimit té transportit
t¢ udhétaréve dhe mallrave qé do té reduktojé
kohén e udhétimit dhe minimizojé koston e
transportit, pérve¢ ofrimit té siguris€é né trafik.
Projekti pérfshin punimet civile pér rishtrimin e
rrugés kryesore ekzistuese 74 km Vloré—Peshkepi—
Qeparo dhe zgjerimin e saj né njé rrugé me dy
drejtime me 3.75 m gjerési dhe 0.75 m ané xhadeje
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pér c¢do rrugé. Projekti pérfshin edhe vepra té
rehabilitimit pér strukturat e kullimit, t€ sigurisé dhe
t€ ndri¢imit pérve¢ vendkalimit t€ kémbésoréve qé
pérshkojné qytetet kryesore pérgjaté rrugés, si dhe
ofrimin e shérbimeve té nevojshme té konsulencés
pér skicim, dokumentet e tenderit, t€ projektit dhe
mbikéqyrjen e punimeve.

Projekti pérfshin komponentét kryesoré té
méposhtém:

1. Pérgatitja e punimeve né vendin e punés.

2. Shtrimi i sipérfages.

3. Rehabilitimi 1 kullimit, siguria dhe ndrigimi,
duke pérfshiré edhe veprat e ndryshme.
4. Shérbime konsulence né

inxhiniering.
Projekti pritet t€ fillojé né fillim té vitit 2016 dhe
té pérfundojé né fund té vitit 2019.

lidhje me

SHTOJCA 3
LISTA E MALLRAVE QE DO TE
FINANCOHEN NGA HUAJA DHE
METODAT DHE PROCEDURAT PER
PROKURIM

1. Artikujt qé do té financohen nga huaja dhe
shpérndarja pér ¢do njési dhe pérgindja e
shpenzimeve qé do té financohen né két€ ményré
caktohen si né “Listén e mallrave” bashkélidhur.
Eshté réné dakord né kété ményré ndérmjet
Huamarrésit dhe Fondit, se nése t€ dyja palét
zbulojné se shpérndarja pér ¢do njési éshté e
pamjaftueshme pér té€ financuar pérgindjen e
pércaktuar né listén e pérmendur t€ mallrave té
kostos sé pritshme t€ késaj njésie, ata mund té
marrin ndonjé nga kéto masa:

a) t& alokojné pér até njési, brenda kufirit t&
shumés s¢ nevojshme pér té€ mbuluar mungesén né
financim né bazé t€ pérqindjes sé¢ caktuar, njé
shumé shtesé kundrejt fondit t€ alokuar pér zéra t&
paparashikuar né “Listén e mallrave” apo kundrejt
shpérndarjes pér ¢do njési tjetér ku ka tepricé né
até shpérndatije.

b) t& zvogélojé pérgindjen qé do t€ financohet
nga huaja t€ kostos sé¢ pérgjithshme té njésisé té
caktuar, nése shpérndarja shtesé pér até njési, né
pérputhje me sa mé sipér, éshté e pamjaftueshme
pér t€ mbuluar mungesén e pérmendur mé sipér
ose nése té dyja palét jané t€ mendimit se nuk éshté
e mundur g€ t€ alokohet ndonjé shumé shtesé prej
huas pér kété njési, né ményré qé si pasojé e njé
zvogélimi té tillé, térheqje nga huaja do té
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vazhdojné pér financimin e kostos sé¢ mallrave,
punimeve ose shérbimeve té pérfshira né kété njési
derisa kostoja e tyre totale t€ jeté mbuluar
plotésisht.

2. Huamarrési bie dakord qé té ardhurat e huas
nuk do t€ pérdoren pér pagimin e ¢farédo takse
apo detyrimi t€ vendosur sipas ligjeve né fuqi né
Republikén e Shqipérisé.

3. Huamarrési, gjithashtu, bie dakord qé té gjitha
njésité qé do té financohen nga huaja do té
grupohen né paketa té pérshtatshme nga piképamja
e llojit dhe madhésisé, me qéllim qé té lehtésojné,
né masén e mundshme, marrjen e ofertave té
tenderit t€ hapur ndérkombétar (ICB). Pérveg kur
kétu éshté shprehur ndryshe ose bihet dakord me
Fondin, procedura e tenderimit konkurrues
ndérkombétar do té€ pérdoret pér prokurimin e té
gjitha njésive té tilla.

4. Né lidhje me shérbimet e konsulencés té
kérkuara pér punimet, kéto shérbime do té
prokurohen né pérputhje me Udhézimet e Fondit
pér Pérdorimin e Konsulentéve, si dhe procedurat
e deklaruara né kété shtojcé. Njé listé e pérzgjedhur
e té paktén 6 (gjasht€) konsulentéve kuvajtiané dhe
njé numeér i ngjashém i konsulentéve lokalé do té
péreatitet né marréveshje me Fondin dhe
konsulentét né listén e pérzgjedhur do t€é ftohen
pér té paraqitur propozimet e tyre. Konsulent
kuvajtian dhe shqiptar do té ftohen té€ dorézojné
ofertat e tyre né bashképunim me njéri-tjetrin,
d.m.th. bashkérisht ose secili ve¢mas. Pér géllim té
kérkesave t€ mésipérme, njé konsulent nuk do té
konsiderohet si kuvajtian apo shqiptar, pérve¢ kur
firma e tij éshté e bazuar né secilin vend dhe né
pronési me njé masé prej jo mé pak se 51% nga
shtetas t€¢ Kuvajtit ose Shqipérisé. Ftesa e
propozimeve do té béhet né bazé té termave té
referencés té réné dakord me Fondin dhe letra e
ftesés do t€ kérkojé dorézimin e propozimeve
teknike dhe financiare né zarfe t€ vecanta.
Propozimet teknike do té hapen mé paré dhe
vlerésohen dhe mé pas propozimet financiare
duhet t€ hapen dhe do t€ kryhet njé vlerésim i
kombinuar teknik dhe financiar. Vlerésimi né ¢do
fazé do t€ kryhet né pérputhje me kriteret e
miratuara me Fondin paraprakisht dhe t&
pércaktuara né ftesén e propozimeve.

5. Tenderét pér ndértimin e veprave do té
prokurohen né bazé t€ ofertave ndérkombétare
konkurruese (ICB). Njoftimi 1 ftesés pér



Fletorja Zyrtare

P

Viti 2016 — Numri 84

kontraktuesit e interesuar ¢ té paraqgesin ofertat e
tyre do té botohet né t€ paktén njé gazeté periodike
ndérkombétare, dy gazeta té pérditshme kuvajtiane
dhe té paktén né njé gazeté lokale. Pas martjes sé
ofertave, njé raport pér vlerésimin teknik dhe
financiar té ofertave duhet t€ pérgatitet dhe té
dorézohet te Fondi pér shqyrtim dhe miratim nga
Fondi, sé bashku me rekomandimin pér dhénien.
NEé rast se éshté e nevojshme pér té kryer bisedime
me ofertuesin e zgjedhur, drafti i kontratés
pérfundimtare qé del nga kéto bisedime do ti
dérgohet Fondit pér miratim.

0. Pér sa 1 pérket zbatimit t&€ seksionit 4.06 t&
Marréveshjes sé huas dhe prokurimit t€ t€ gjitha
njésive t€ mallrave dhe punimeve qé do té

financohen nga huaja, procedura pér t€ ftuar
ofertat, si dhe draftdokumentet pér tenderin pér
prokurimin e kétyre mallrave dhe punimeve do t’i
vihen né dispozicion Fondit pér shqyrtim dhe
miratim dhe do té kryhen ndryshimet e arsyeshme
qé mund t€ kérkohen nga Fondi né dokumente té
tilla ose né procedurat e tenderimit.

7. Pas nénshkrimit té ¢farédo kontrate qé do té
financohet nga huaja, njé origjinal ose kopje e
konfirmuar dhe e vértetuar e kontratés do ti
dérgohet Fondit pér té€ dhénat e tij dhe pér géllimin
e disbursimeve nga huaja. Cdo ndryshim material i
propozuar pér t'u béré né ndonjé kontraté do té
paragqjitet prané Fondit pér miratim.

LISTA E MALLRAVE

SI. Nr. Njésia

Shpérndarja e té ardhurave
(dinaré kuvajtiané)

Pérqindja ndaj kostos totale té njésisé

1 Ndértimi i punimeve civile 9,913,000 77%
2 Shérbimet e konsulencés 777,000 100%
3 Zérat e paparashikuar t€ pashpérndaré 1,310,000

TOTALI 12,000,000

(Dymbédhjeté milioné dinaré kuvajtiané)

SHTOJCA 4

Huamarrési pranon se ai ka gené i1 informuar si¢
duhet qé né pérputhje me rregullat né fuqgi né
shtetin ¢ Kuvajtit, pérdorimi i fondeve publike né
lidhje me transaksionet qé pérfshijné ndonjé firmé
apo shoqéri qé 1 nénshtrohet bojkotit sipas kétyre
rregullave, éshté i ndaluar.

Huamarrési, pra, merr pérsipér qé t€ ardhurat e
huas nuk do t€ pérdoren né asnjé ményré pér té
financuar drejtpérdrejt ose térthorazi ¢farédo
mallrash apo shérbimesh t€é prodhuara apo té
furnizuara nga ndonjé vend, firmé apo subjekt gé i
nénshtrohet bojkotit sipas rregullave né fuqi né
shtetin e Kuvajtit.

Faqe|4679
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